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®axoBi BCTYNHi BHNPOOYBaHHSI TNepeBIPAOTHL PpiBeHb (YHAAMEHTAJIBLHOI Ta
npodeciiiHol NiAroroBku daxajaBpiB, Kl IOBUHHI:
* BOJIOJITH TMOTJIMOJICHUMH 3HAHHSMHU OCHOBHOI 1HO3€MHOi MOBH 1 YMIHHSIMH I1HHOBAIIHOTO
XapakTepy, BUIBHO, BIEBHEHO 1 MPAaBWJIBbHO KOPUCTYBATHCS HIMEIILKOI MOBOKO y TpodeciiiHux,
HayKOBHUX Ta 1HIIMX IUISX; BOJIOJITH YOTHPMA BHUIAMH MOBJICHHEBOI AisutbHOCTI Ha piBHI Cl 3a
mkanor Pagu €Bponu: po3yMiTH NpH YUTAHHI 1 COPUXHATTI Ha CIIyX IHTErPOBAaHUM 3MICT 1 JeTali
TEKCTIB yCIX THIIIB OyJb-sIKOTO PiBHS 3MICTOBOI 1 MOBHOI CKJIaJHOCTI (KpIM BY3bKOCIIELIATbHHUX ),
YMITH BWJIYYATH 13 TEKCTIB K SKCIUIIIIUTHY TaK 1 IMIUTIIUTHY 1H(OpMAIlit0, 110 MICTUTHCS B HUX;
BUIBHO 1 aJ€KBaTHO BHUKOPHUCTOBYBATH HIMEI[bKY MOBY B CHUTYAIliIX YCHOTO CILUIKYBaHHS: BMITHU
iHpOpMYBaTH, ONHUCYBATH, MOBIJIOMIIATH, BHUCIIOBIIOBATH CBIM MOIJAJ Ta apryMEHTYBAaTH HOro,
JOTPUMYIOUUCH TIapaMeTPiB KOMYHIKATHBHOI aJeKBATHOCTi, MOBHOI MPaBUIBHOCTI, BiAIOBITHOI
CTPYKTYpPOBAHOCTI Ta 3B’A3HOCTI; MUCATH J00pe CTPYKTYypOBaHi1 TEKCTH, BIAMOBIIHO M0 CUTyaii 1
KOMYHIKaTUBHOTO Hamipy (TBip, pedepar, 10MoBiib, T€3H JOMOBI/i, KOMEHTap, AaHOTAIil0, HAYKOBY
CTaTTIO); pedepyBaTH il aHOTyBaTH HAyYKOBi Ta HAYKOBO-METOJUYHI MaTepiaji Ha Pi3HY TEMaTHKY;
* BOJIOJIITH 3HAHHSIMH 3 TEOPil MOBU: 3HATU OCHOBHI TOJIOKEHHS Cy4aCHHX JIIHTBICTUYHHUX TEOpii,
10 CKJIaJaloTh KOHLENTYaJbHY OCHOBY TEOPETMYHHUX JAUCLUILIIH, 0a30BI MOHATTS TeOpii MOBH;
BHU3HA4YaTH Ha (PYHKI[IOHAIbHOMY pIBHI I'paMaTWUYHMHA CTaTyC OMOHIMIYHMX, CHHOHIMIYHUX Ta
MOJIICEMAaHTUYHUX KOHCTPYKIIH, TpaHC(HOPMYBaTH ME€BHI KOHCTPYKIIIi B CEMaHTHUUHO €KBIBaJIEHTHI;
PO3KpUBATH 3aKOHOMIPHOCTI BIAHOIIIEHb Mi’K MOBHUMH (hOpMaMH Ta iX 3MiCTOM, BOJIOJIITH OCHOBAMH
KOHTPAaCTMBHOTO METOAY JOCHIUKeHHS MOB, MaTH HaJeXHI 3HaHHA icTopil (opMyBaHHs
(oHeTHYHOI, JEKCHMYHOi, MOPQOJIOriuHOi Ta CHHTAKCHUYHOI CHCTEM HIMELbKOI MOBM; 3HATH
0c0o0IMBOCTI (POpMYBaHHS 1 CTPYKTYPH JIEKCUUHOTO 3HA4Y€HHs, MapaUrMaTHYHUX YrpylyBaHb
JIEKCUKH, MOYKJIMBOCTI 30araueHHs JJIEKCUYHOTO CKJIay, HOro coliajJbHUM Ta TEpUTOpIaIbHUM MO,
OCHOBHI THIIM CJOBHHKIB; KBaJi()iKOBAaHO aHali3yBaTH JEKCHUYHE 3HAUYEHHS CJIOBa, OCOOIMBOCTI
(dbopMyBaHHS JIEKCHYHUX OJUHUIIb, MiIOUPAaTH CHHOHIMH, aHTOHIMH, OyAyBaTH CHHOHIMIYHI PsiH,
(dbopMyBaTH TeMaTU4HI TPYIH, JIEKCUKO-CEMaHTHUHI1 MOJISL;
* BOJIOJITH ITUPOKOID TEOPETHYHOIO 0a30l0 MEpeKiaJl03HABCTBA; BUILHO OMEPYBAaTH OCHOBHUMH
MOHATTSMH, KOHIEMIAMH 1 (pakTaMu Cy4acHOi HAyKH PO MEePEeKIIa; 3aCTOCOBYBATH T'OJIOBHI METOIU
MEepeKIal0o3HaBUYOr0 aHali3y; 3HATH KIIOYOBI KOHIEMIT MepeKiaJaHHid B ICTOPUYHOMY 3pi3i,
JIHTBICTUYHUN Ta JITepaTypO3HABUMU MIAXOAM A0 NEpPeKsady; PO3YMITH JIWHAMIKy PO3BUTKY
MepeKyafabKuX MPUHIUINB, BMITH  BIATBOPIOBATH OJWHHII TEKCTy 3 MPOOJIEMHOIO
€KBIBAJCHTHICTIO, OOMpaTH CTpaTeriro Ais JOCATHEHHS HEOOXIJHOTO pIBHS EKBIBaJIEHTHOCTI,
MepeKalaTd TEeKCTH 3 YypaxXyBaHHSAM JKaHPOBO-CTMJIICTUYHOI JIOMIHAaHTH Ta THILYy TEKCTY,

aHaTI3yBaTH MEPEKIIaaHl TEKCTH B ICTOPUIHOMY 3pi3i, po3Mi3HaBaTH (PyHKIIT IepeKIamy.



[Tporpama ¢axoBHUX BCTYNHUX BHIIPOOYBaHb YKJIaJ€Ha 3TiHO 3a3HAYEHUX BHIIE BHMOT Ha
OCHOBI HaBUAIBHUX NPOTpaM HACTYNMHUX (YHAAMEHTAIbHUX 1 THpodeciiiHO-OpieHTOBAHUX

JUCLIUILIIH:

1. lIpakT4yHMid KypC 3 HiMeLKOI MOBH
[TepeBipka MOBHOI KOMIETEHIIil 3IIHCHIOETHCS 3TiIJHO BHMOI HaBYaJIbHOI MPOTPaMHU
BHUBUYCHHSI HIMEIPKOT MOBH JUISl CTYIEHTIB 1-4-X KypciB mepekiajanbkoro Bigary (akymbTeTy
1HO3EMHUX MOB.

MoBHa KoMmImeTeHIis mependayae 3HAHHS CUCTEMH MOBHHX MoOAeJei Ta BepOasli30BaHMX
JHTBICTUYHUX OMEpaIiii, 0 PeryioTh MPOIEC MOPOHKEHHS aKTyaJbHIX PeUeHb BiIOBIIHO 710
IHTEHIIIT MOBIISL.

MoBneHHEBA KOMITETEHIIIS Iepeadavae yMiHHS B aBTOMAaTH30BaHOMY PEKHUMI KOPUCTYBATHCS
B MOBJIEHHEBIH iSJIbHOCTI MOXKJIMBOCTSIMU MOBHO{ CUCTEMH, 3/1aTHICTh aJIeKBATHO BUKOPUCTOBYBATH
MOBY Y PI3HHX COIL1adbHO-AETEPMIHOBAHUX CUTYAIlISX CIUIKYBAaHHS 3 BUKOPHCTAHHAM iH(popMallii
KYJIBTYpOJIOTIYHOTO YK KPaiHO3HABYOTO XapaKTepy.

Po3BUTOK MOBHOi Ta MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIi TIPYHTYETHCS Ha TPUHIMII €IHOCTI
TEMAaTUYHOTO Ta MDKKYJIBTYPHOTO aCIEKTiB.

TemaTHuHUI acnekT OMUPAETbcd HAa OCOOMCTUH 1 (axoBHH JOCBIA CTYJEHTa 1 OXOIUIIOE
1oOyTOBY (THUIOB1 MOBCSKIEHHI CUTYyallli) 1 KpaiHO3HaBUYy (CyCHUIbHO-TIONITHYHE, EKOHOMIUHE Ta
KYJIbTypHE XKHUTTS KpaiHH, MOBY SIKOi BUBYAIOTh) TEMATHKY.

MiXKYyIbTYpHUI acnekT mnependayae Mi3HAHHSA, TOJIEPAHTHE CIPUUHATTS 1 PO3YMIHHS 1HIIOI
KYJIBTYpH y MOPIBHSHHI 3 PiAHOI0, BAOCKOHAJIEHHS] YMiHb Oy/lyBaTH CBOIO MOBJIEHHEBY IOBEIIHKY

BIJITOBIHO JI0 COLIIOKYJIBTYPHOI CIEIM(iKK KpaiHU, MOBY SIKO1 BUBYAIOTh.

Temamuxka Kypcy.

1. Der Mensch und sein Alltag. Tagesablauf. Wohnen. Wohnverhéltnisse und
Wohnungseinrichtung. Studentenwohnheim. Wohngemeinschaft. Zur Miete wohnen.
Wohnorte. Leben in der Stadt und auf dem Lande. Stadtverkehr. Mahlzeiten und
Essgewohnheiten. Kochen und Kochrezepte. Essen zu Hause und au3erhalb. Gesundes Essen.
Konsum und Einkaufen. Kleidung und Mode. Dienstleistungen.

2. Freizeit und Sport. Freizeitangebote. Freizeitgestaltung. Reisen. Reiseziele und Reisetypen.
Bahn-, Auto-, See- und Flugreisen. Unterkunft. Massentourismus uns seine Alternativen.
Interessen und Hobbys. Sommer-und Wintersport. Populdre Sportarten. Extreme Sportarten.

Fitness. Olympische Spiele. Geschichte und Gegenwart.



10.

11.

12.

13.

14.
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Gesundheit. Gesundheitsprobleme und Krankheiten. Beim Arzt. Gesundheitswesen in den
deutschsprachigen Landern und in der Ukraine. Gesunde Lebensweise.

Der Mensch und die Gesellschaft. Charakter und Aussehen, Gefithle und Emotionen.
Mentalitét, Stereotypen, Klischees, Vorurteile. Die Rolle der Frau in der Gesellschatft.
Freundschaft. Liebe. Familie. Erziehung. Jugendliche und ihre Probleme. Nationale Feiertage
und Familienfeste.

Schulsysteme. Schultypen. Probleme der Kindererziehung. Studentenalltag und Studium.
Hochschulsysteme in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine.

Berufe und Berufswahl. Berufsberatung und Berufsausbildung. Arbeit im Biiro und in der
Produktion. Arbeitssuche. Vorstellungsgespréch.

Lehrer und Gesellschaft. Lehrertitigkeit. Was macht einen erfolgreichen Lehrer aus.
Klassenflihrung. Lehrer als Erzieher. Problemkinder.

Sprache und Sprechabsichten. Deutschsprachige Lénder, Sprachenpolitik und
Mehrsprachigkeit. Die Rolle der deutschen Sprache in der Welt. Sprachnormen. Fach-und
Berufssprachen des Deutschen.

Der Mensch und die Natur. Landschaften. Klima. Jahreszeiten. Wetter und Wettervorhersage.
Umwelt und Umweltschutz. Technischer Fortschritt und die Umwelt. Die Erfindungen der
Menschheit. Industrie und Landwirtschaft und ihre Einwirkung auf die Umwelt.
Umweltverschmutzung. Wege zur Losung der Umweltprobleme.

Der Mensch und die Kunst. Mensch und Musik. Musikalische Trends und Genres. Theater
und seine Arten. Spielplan. Ein Theaterbesuch. Theaterlandschaften im deutschsprachigen
Kulturraum und in der Ukraine. Kino und seine Rolle. Lieblingsfilm, Lieblingsschauspieler
und Lieblingsregisseur. Kunstmuseen. Malerei. Architektur.

Deutschland und Deutsche. Geographie und Landschaften. Geschichte. Staatlicher Aufbau
und Wirtschaft. Sehenswiirdigkeiten und kulturelles Leben.

Osterreich und Osterreicher. Geographie und Landschaften. Geschichte. Staatlicher Aufbau
und Wirtschaft. Sehenswiirdigkeiten und kulturelles Leben.

Schweiz und Schweizer. Geographie und Landschaften. Geschichte. Staatlicher Aufbau und
Wirtschaft. Sehenswiirdigkeiten und kulturelles Leben.

Ukraine und Ukrainer. Geographie und Landschaften. Geschichte. Staatlicher Aufbau und
Wirtschaft. Sehenswiirdigkeiten und kulturelles Leben. Politische Systeme in den
deutschsprachigen Léndern und in der Ukraine. Die Verfassung. Die Verfassungsorgane.

Parteien und Wahlen.



15.
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Massenmedien in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine. Medien in unseren
Leben. Presselandschaft. Radio. Fernsehen. Sein Einfluss auf die Menschen. Computer und
Internet. Medienverhalten und Gesundheit.

CnucoK peKOMeH/10BaHoI JliTepaTypu

1.

10.

11.

12.

13.

bopucko H., bpynep K., Kacnap- Xene X. Ta in. HaBuansHO-mMeTommunmii komrwieke DU .
Binnuis: «Hosa xuuray, 2009.

Bahlmann C., Breindl-Hiller, Drxler H.D., Ende K., Storch G. Unterwegs. Lehrwerk fiir die
Mittelstufe Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt, 2005.

Buscha A., Linthout G. Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Teil 1. Hueber,
2003.

Daniels A., Estermann Ch., Kohl-Kuhn R., Sander 1., Butler E., Tallowitz U. Mittelpunkt B2.
Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Klett, 2007.

Daniels A., Estermann Ch., K6hl-Kuhn R. Mittelpunkt C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Klett, 2008.

Haasenkampf G. Leselandschaft. Zweibindiges Lehrwerk fiir die Mittelstufe. Verlag fiir
Deutsch, 1999.

Koithan U., Schmitz H., Sieber T., Sonntag R., Ochmann N.. Aspekte. Mittelstufe Deutsch.
Lehrbuch 1. Langenscheidt, 2007.

Koithan U., Schmitz H., Sieber T., Sonntag R., Ochmann N.. Aspekte. Mittelstufe Deutsch.
Lehrbuch 2. Langenscheidt, 2008.

Koithan U., Schmitz H., Sieber T., Sonntag R., Ochmann N.. Aspekte. Mittelstufe Deutsch.
Lehrbuch 3. Langenscheidt, 20009.

Login 1. Deutsch fiir Germanistikstudenten. — ITix pen. Cumoposa O.B. — Xapkis: dortio,
2005. — 400 c.

Perlman-Balme M., Schwalb S., Weers D. em Briickenkurs. — Ismaning: Max Hueber Verlag,
2001.

Perlman-Balme M., Schwalb S., Weers D. em Hauptkurs. — Ismaning: Max Hueber Verlag,
2001.

Perlman-Balme M., Schwalb S., Weers D. em Abschlusskurs.— Ismaning: Max Hueber
Verlag, 2001.

I'pamamuuna komnemenyisn



I'pamatnuHmii MaTepiall TOSICHIOETHCS Ta 3aKPIIUIFOETHCS HAa OCHOBI PI3HHMX ITAXOJIB.
I'pamatuyHi CTPYKTYpH BiAOMPAIOTHCS 3 OPUTIHATIBHUX TEKCTIB, IKi BUKOPUCTOBYIOTHCS TAKOX 1 JIJISI
o/1a4i JISKCHYHOTO MaTepiany. 3aCTOCOBYIOThCS METO/IA aHAIi3y MOMUJIOK Ta MOSICHEHHS BUMAIKIB
Y)KUBAHHSI TOTO YM iHIIOTO TPAMAaTUYHOTO IMpaBHJa HA TOTOBHX MpUKiIagax. KoxHe TeopeTudHe
MPEJICTABIICHHS IIEBHUX IPaMaTHYHUX SBUI CYIIPOBOJDKYETHCS YHCICHHUMU BIIPaBaMU, YCHUMH Ta
MUCHbMOBUMH, @ TaKOX PI3HOMaHITHUMH BUIAMHU AISIIBHOCTI, IO PO3BUBAIOTH BMIHHS CTY/CHTIB
YKUBATH Ti YM 1HII TPaMaTU4HI CTPYKTYPH y MOBJICHHI Ta Ha MUchMi. [IpakTuuHuii, CTpyKTYpHUI
Ta CUTYaTHBHHH IJIXOAM 3yMOBIIIOIOTH BHUKOPHCTAHHS KOMYHIKaTHBHHX METOJIB, OCOOJMBO Ha
MOYaTKOBUX €Tarax BUBYECHHs 1HO3eMHOi MOBH. JludepeHiialiis Mixk akTUBHOIO (CIIJIKYBaHHS) Ta
MACHBHOIO (YMTAaHHS Ta PO3YMIHHS TEKCTIB) I'PaMaTHKOIO JIC)KHTh B OCHOBI BUKJIAJAHHS I[HOTO

aCIEKTY Ha CTapIIUX Kypcax.

1. Das Substantiv. Hauptkategorien des Substantivs: Genus, Kasus, Numerus. Bestimmung des
Geschlechts nach der Form und nach der Bedeutung. Deklinationstypen der Substantive.
Deklination der Eigennamen. Pluralbildung der Substantive. Doppelformen bei der
Pluralbildung. Rektion der Substantive.

2. Der Artikel: Formen, Deklination und Gebrauch. Grammatische und semantische Funktionen
des Artikels. Der Artikel bei Eigennamen.

3. Das Adjektiv. Der attributive und priadikative Gebrauch der Adjektive. Deklination der
Adjektive. Steigerungsstufen der Adjektive. Rektion der Adjektive. Substantivierung der
Adjektive und der Partizipien.

4. Das Adverb. Semantische Gruppen der Adverbien. Steigerungsstufen der Adverbien.

5. Das Pronomen. Personalpronomen. Interrogativpronomen. Demonstrativpronomen.
Possessivpronomen. Negative Pronomen. Das Pronomen es. Relativpronomen.
Pronominaladverbien.

6. Das Zahlwort. Kardinalzahlen und Ordinalzahlen. Zahladverbien. Bruchzahlen. Gebrauch der
Zahlen in MaBlangaben.

7. Die Préposition. Semantische Gruppen der Prépositionen. Pridpositionen mit Dativ.
Pripositionen mit Akkusativ. Prépositionen mit Dativ und Akkusativ. Prépositionen mit
Genitiv.

8. Die Konjunktion: nebenordnende, entgegensetzende und unterordnende Konjunktionen.
Wortfolge nach verschiedenen Typen der Konjunktionen. Semantische Gruppen der
Konjunktionen. Konjunktionaladverbien.

9. Das Verb. Hauptkategorien des Verbs: Person, Numerus, Tempus, Genus und Modus.

Konjugationsarten und Grundformen der Verben. Semantische Gruppen der Verben:



10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

personliche und unpersonliche Verben. Vollverben und Hilfsverben. Reflexive Verben.
Rektion der Verben.

Bildung und Gebrauch der Zeitformen: Priasens, Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur
I und Il. Absoluter und relativer Gebrauch der Zeitformen. Die Modalverben: objektive und
subjektive Bedeutung. Das Verb lassen.

Die Kategorie des Genus. Bildung und Gebrauch des Passivs und des Stativs.

Die Kategorie des Modus: Indikativ, Imperativ, Konjunktiv.

Konjunktiv als Modus, dessen Grundbedeutung und Arten. Bildung der konjunktivischen
Zeitformen im Aktiv, Vorgangspassiv und Stativ. Temporale Bedeutung und Gebrauch der
konjunktivischen Zeitformen in einem einfachen und zusammengesetzten Satz.

Die indirekte Rede und deren Ausdrucksmittel. Der Konjunktiv als eines der Ausdrucksmittel
der fremden Aussage. Nebensatzformen der indirekten Rede mit dem Konjunktiv nach der
Art der Verbindung mit dem Ankiindigungssatz und nach dem Ziel der Aussage.

Die Nominalformen des Verbs: der Infinitiv und das Partizip. Bildung und Gebrauch des
Infinitivs I und II. Gebrauch des Infinitivs mit und ohne ,,zu“. Infinitivgruppen. Bildung und
Gebrauch der Partizipien I und II. Gebrauch des Partizips I mit ,,zu*. Partizipialgruppen. Das
erweiterte Attribut.

Satztypen und Wortfolge: Aussagesitze, Fragesitze, Aufforderungssitze. Fragetypen:
bejahende und verneinende Sitze. Negation.

Hauptglieder des Satzes. Arten und Ausdrucksmittel des Subjekts. Arten und Ausdrucksmittel
des Pridikats.

Nebenglieder des Satzes: Objekt, Attribut, Adverbialbestimmung und ihre Arten.

Der zusammengesetzte Satz und Wortfolge. Die Satzreihe. Arten der Verbindung in einer

Satzreihe. Das Satzgefiige.

20.Das Satzgefiige: Typen von Nebensdtzen. Der Subjektsatz. Der Pridikativsatz. Der

21.

Objektsatz. Der Kausalsatz. Der Temporalsatz. Der Finalsatz. Der Konzessivsatz. Der
Folgesatz. Irreale Folgesitze. Der Konditionalsatz. Irreale Bedingungssétze. Der Attributsatz.
Der Lokalsatz. Der Komparativsatz. Irreale Komparativséitze. Der Modalsatz. Satzgefiige mit
dem weiterfiihrenden Nebensatz. Der mehrfachzusammengesetzte Satz. Die Schaltsétze.

Der Umfang, die Gliederung und die Arten des Textes. Mittel der Satzverflechtung.

Cnucok peKOMeH/10BaHOI JliTepaTypu

1.
2.

Buscha J., u.a. Grammatik in Feldern. Miinchen: Verlag fiir Deutsch, 1998.
Drushinina V., Kéhler C. Modalitét in der Rede. Moskau: Vysshaja shkola, 1986.



7

3. Dreyer H., Schmitt R. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Miinchen: Verlag
fur Deutsch, 2005..

4. Fandrych Ch., Tallowitz U. Klipp und Klar. Ubungsgrammatik Grundstufe Deutsch. Stuttgart:
Klett, 2002.

5. Grammatiktraining Deutsch. Berlin; Miinchen: Langenscheidt, 2002.

6. Hall, Karin; Scheiner, Barbara. Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Deutsch als
Fremdsprache .Ismaning: Max Hueber, 2001.

7. Heidermann W. Grammatiktraining Grundstufe. Miinchen: Verlag fiir Deutsch, 2000.

8. Helbig G., Buscha J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.
Leipzig- Berlin- Miinchen-Wien- Ziirich-New York: Langenscheidt-Verl-: Enzyklopédie,
1999.

9. Helbig G., Buscha J. Ubungsgrammatik. Deutsch. — Leipzig - Berlin - Wien — Ziirich - New
Jork: Langenscheidt-Verl.: Enzyklopédie, 2004.

10. Zielinski W.-D. ABC der deutschen Nebensitze. Miinchen: Hueber, 1996.

11. ApcenneBa M.I'., IlpranoBa U.A. I'pammarnkka Hemenkoro si3bika. — Cankr-IlerepOypr:
Coto3, 2002.

12. ITpuxoapko A.H. IlpakTukym 13 CHHTaKCHCY CKJIaJHOTO peYeHHs. 3amopixoKs: 3amopi3bK.
nepx. y-1, 1992.

13. Tarmms W.I1. 'pammaTtuka Hemerkoro s3eika. — CI16.: KAPO, 2006.

14. lllennensc E.N. IIpakTuueckas rpaMmaTiKa HEMELKOTO si3bIka. — M.: Boicnr. mik., 1986.

Jlekcuuna komnemenuyis

Jlexcuunuii maTepian qoOupaeTbcs 3a MPUHIUIIOM YacTOTH BXKMBAaHHS B MOBI, Y PIZHHX
(GYHKIIOHANTBHUX CTUJISIX, YCHOMY Ta MNHUCeMHOMY MoOBJeHHI. OcoOnmBa yBara NpHUAUISETHCS
CJIOBOTBOpPY, HOr0 OCHOBHUM ITPUHIIUIIAM Ta criocobam. 30KpeMa, HaroJouyeThCst 3HaUeHH adiKCiB,
imeHTudikamis pi3HUX YaCTHUH MOBM Ta BMIHHS CaMOCTIHHO TBOPHUTH CJOBa B 1HO3EMHIH MOBI,
BUKOPHUCTOBYIOUH 33aJaHi OCHOBH Ta adikcu. Lle cripusie po3BUTKOBI He JuIIe MEPUENTUBHUX, a 1
MPOAYKTUBHUX HABHYOK CTYJEHTIB: MOBIJIEHHIO, IHCHMY, IEpeKyiaay. BUBYalOThCS ycTayeHi
J€CTIBHO-TIPUIMEHHUKOB] CIOJYYEHHS, SKI 3aKpiIUIIOIOTBCS HA OCHOBI PI3HOMAHITHHUX BIIPaB.
3anam'ITOBYBaHHS JIGKCHYHOTO MaTepialy MOEJHYETHCS 3 PO3BUTKOM 1HIINX HABUYOK — Ay IFOBAaHHS,
MOBJICHHSI, YATAHHS, TPAMATHKH Ta MUChbMA. TEKCTOBHU MaTepian IPYHTYEThCS Ha OPUTIHAIBHHUX
HeaJlaTOBaHUX TEKCTaX — CyYaCHUX Ta KIACUYHUX TBOPAX XYA0KHBOI JIITEPATypH, MyOJIUCTUKH,
BiJleO- Ta ayjio3amucax MOBJIEHHS HOCIiB MOBH. BaximBa posib y TOSICHEHHI Ta 3aCBOEHHI
JIKCUYHOTO MaTepiajy BiIBOAMTHCS BIpaBaM Ha nepekiaa. OmpaiioBaHHs JEKCHYHOTO MaTepiaily

(mOBTOpEHHS Ta 3aKPIIUICHHS ) Tepedadae CUCTEMHUM TeMaTUYHUN TTOLT.



Berynauku aiist 3100yTTsI OCBITHBOTO CTYIeHs «MaricTpy MOBUHHI

BOJIOJIITH TIPOJYKTHBHUM Ta PEUCNTUBHUM CIOBHHKOBHM 3amacoM obcsrom 5000 ciiB Ta
CJIOBOCIIOJIYYEHb, B TOMY YHCIIi 1 TEMATUYHOIO JIEKCUKOIO JIO 3a3HAUCHHUX BUILE TEM;

3HATH TMapaJUTIMaTHYHI B3a€MO3B’S3KU JICKCUKH (CHHOHIMIiSI, aHTOHIMIs, Tilep-TiOHIMIs,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHI1 T0JIs);

3HATH NUISIXU 30aradyeHHs HIMEIbKOT JICKCHKH (CIOBOTBOPECHHS, 3MiHA JICKCHYHOTO 3HAYCHHS,
3aMo3uYeHHs, YTBOPEHHS (Ppa3eosIOTIYHUX OMHHUIIb);

3HATH OCOOJIMBOCTI TEPUTOPIATILHOI Ta COLIAIBHOI qudepeHItiaiii JeKCUKH;

BMITH IPAKTHYHO 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 3 KypCY JICKCUKOJIOTII JUIs aHaJli3y JICKCHKH,
aHaI3yBaTH JIEKCHYHE 3HAYCHHS CJIoBa YW (hpa3eosiori3aMy, OCOOJHMBOCTI IPOIIECIB
(dbopMyBaHHS NOXIAHUX Ta (PPa3eoNOTIUHUX OAUHHUIID;

PO3PI3HATH BHUJIU JICKCHYHUX 3HAYCHD Ta CHCTEMHUX 3B’S3KiB JICKCUKH,

nigOupaTé CHHOHIMH, aHTOHIMH, OyTyBaTH CHHOHIMIYHI PSIH;

dbopMyBaTH TeMaTUYHI TPYITH, JIEKCUKO-CEMaHTHYHI TIOJIS;

BU3HAYATH COIIAJIBHY Ta TEPUTOPIATbHY MPHUHAJICKHICTD JIEKCUYHOI OIMHHUIII;

ineHTudikyBaTu (Hpa3eosori3M1 Ta aHali3yBaTH iX CTPYKTYpY.

Cnucok peKkoMeHI0BaHOI JiTepaTypu

Bock H. Langenscheidt-Redaktion. Grundwortschatz Deutsch. Lernworterbuch. Berlin;
Miinchen; Ziirich: Langenscheidt, 1998.

Bock H., Miiller J. Grundwortschatz Deutsch. Ubungsbuch. Berlin; Miinchen; Ziirich:
Langenscheidt, 1998.

Buscha F. Friedrich K. Deutsches Ubungsbuch. Ubungen zum Wortschatz der deutschen
Sprache. Langenscheidt 2001.

Busse J. Training Deutsch. Wortschatz-und Strukturiibungen. Miinchen: Hueber, 1996.
Foldeak, Hans. Worter und Sétze: Satzgeriiste fiir Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber,
2001. Herzog A. Idiomatische Redewendungen von A-Z. Berlin; Miinchen: Langenscheidt,
1998.

Lohfert W., Scherling Th. Worter — Bilder — Situationen zu 20 Sachfeldern fiir die Grundstufe
Deutsch als Fremdsprache. Berlin; Miinchen; Ziirich: Langenscheidt, 2002.

Liibke D. Lernwortschatz Deutsch. Miinchen: Hueber, 2001.

2. CTiiticTuKa cy4yacHol HiMelnlbKoOi MOBH



Kypc 3HalloMUTh CTYAEHTIB 3 MPEIMETOM, 3aBIAaHHSIMH, TOJIOBHUMH TEOPETHYHHUMHU
MOJIOKCHHSIMH Ta TEPMIHOCHUCTEMOIO CTHIIICTUKH CydacHOi Himerpkoi mMoBuU. Kypc dopmye y
CTY/ICHTIB HAyKOBE YSBIJICHHS MPO Pi3HI MiAXOIU A0 CTHIIIO, CTUIICTUKH Ta CTHIIICTHYHOTO aHAIII3Y;
Teopito (DYHKIIIOHATIBHOI CTUJIICTHKH, TEOPir0 oOpa3iB Ta TEOPil0 PIBHEBOI CTUIICTHKH, TEOPIIO
CTHJIICTUKA TEKCTYy 1 KOHTEKCTY; BHUCBITIIIOE PI3HHUIIO MK TpornamMu 1 (irypamu MOBJICHHS;
3HAMOMUTH 3 (POHOCTHIIICTUMHUMHU Ta JIEKCUKOCTIIIICTUYHUMHE 3aco0aMu; 3aco0aMH CTHIIICTUIHOT
MOp(OJIOTii Ta CTHIIICTAUYHOTO CHHTAKCUCY. 3 OISy Ha cenudiky miAroToBKM (axiBiiB, KIFOYOBI
npoOJieMy JUCHUILUIIHU PO3TJSAAIOThCST B OlHApHIM IUIOIIMHI 3ICTAaBJIICHHS HIMEI[bKOI MOBHU 3
YKpaiHChKOI. Y  pe3yibTaTi BHUBYEHHS KypCcy CTYISHT TIOBUHEH YMITH 3IIHCHIOBATH
JIHTBOCTUJIICTUYHHUN aHAJi3 TEKCTY; IPOBOJUTH 3iCTABHHI JIHTBOCTHIIICTHYHUIN aHaIli3; HABOJUTH

BJIACHI IPUKJIAIN CTHIIICTUYHHX 3aC001B; MPOBOJAUTH CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUHN aHaNi3 00pa3y.

I'onoBHi Temu:

1. Crunictuka sk ¢inonoriyHa Hayka, ii reHesuc. [Ipeamer Ta 3aBmaHHs CTHIICTUKH. MiKpo- Ta
MaKpOCTHJTICTHKA.

2. Ba3oBi moHATTS cTWICTUKH. [IoHATTS cTmmo. DYHKITIOHAIBHI CTWII HIMEIbKOI MOBH Ta ix
knacudikamis. Kanposi crtumi. [HauBigyansHuil cTuib. CTHUIbOBA puca SIK CTHIET BIpHUH
¢daktop. Buau crunboBux puc. CtuiicTuuHe 3Ha4YeHHs cioBa. KOMIOHEHTH CTUIIICTUYHOIO
3HaueHHs. CTHicTUYHE 3a0apBIIeHHS Ta Cy0’ €KTUBHI KOHOTAIIl TeKCTy. CTHUIIICTUYHA HOpMA.

3. CrwiricTHYHEe BUKOPUCTAHHS JICKCHYHOTO CKIIQAy HiMeIbKoi MOBH. CTHIIICTHYHA qUQepeHITialis
CJIOBHMKA Cy4YacHOI HIMEIbKOI MOBM: CTHJIICTUYHO HEWTpajbHA Ta CTHJIICTMYHO MapKOBaHa
nekcuka. IlutanHs BuOOpy cioBa. 3araJlbHOMOBHa Ta KOHTEKCTyajlbHa CHHOHIMIS.
BuxopucTtanHs xapakTepoJIOTI4yHOi JIEKCUKU (apXxai3Mu, HEOJIOT13MH, 1HO3E€MHI clloBa, (haxoBa
JIEKCUKa, J1aJIeKTU3MHU, KaproHi13MH) JIJIsl CTBOPEHHSI B TEKCTI PI3HUX KOJIOPUTIB.

4. CrumicTuyHe BUKOpUCTaHHA (¢paszeonoriamiB. CruwimicTuyHa Kinacu@ikaiis — HIMEUbKOT
¢pazeonorii. CrumicTuyHi (QyHKIIT HEHTpanbHOI Ta eKCIpecHBHOI (pa3eonorii B TEKCTi.
Monudixkaris ¢ppa3eoqoriYHUX CHOIYYEHb B TEKCTI SK 3aCi0 MOCHIIEHHS CTHIIICTUYHOTO e(eKTy.
Buan okazionanpHOi Moaudikarii Gpazeonorizmis.

5. CruiicTiYHe BUKOPUCTAHHS CTPYKTYpPH HIMEIbKOro pedyeHHA. CTHIICTHYHUI MOPSAIOK CIIiB
HIMEIIPKOTO pEUeHHs: MOYaTKOBAa MO3MIS Ta KiHIIEBAa MO3MIIsl TEBHUX YJICHIB pPEYEHHS.
[TopymeHHs paMKOBOT CTPYKTYpPH PEUYEHHS SK CTHIIICTUYHUHN 3aci0 MOCHIICHHS NEBHOI TyMKH.
[ToHATTS BIMOKpEMIJICHHS Ta WOro BapiaHTH. AOCONIOTHE BIJOKPEMJICHHS TIEBHUX YJICHIB
peueHHs. BimokpemiieHa nmpukiaaka Ta ii CTUIICTUYHE BUKOPHCTaHHs B TeKcTi. [lapaHTtesa sk

cieunpiyHUNA BUA BiTOKpEMIICHHS, ii OJTi()yHKII1IOHATIBHICTb.
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Jlexcuko-cuatakcuuHi ¢irypu. IlepepaxyBanns ta Horo Buau. AMrutidikaiis Ta Tpajaiis K
0co0JIMB1 BUIM NIepepaxyBaHHs. Y HAOUHEHHS 300paKeHHs — TOJIOBHA (DYHKIIIS ITepepaxyBaHHsI.
[ToBrop Ta #oro pizHOBUAM. CTHIICTHYHA MOJNI(YHKIIOHANBHICTS MOBTOPY. CHHTAaKCHYHUI
rapasiesiizM Ta Horo CTHIIICTHYHI MOKIUBOCTI. [lapanernizmM y moeTHYHOMY TeKCT1 — KaHOHIYHUI
puiioM CBITOBOT moe3ii. dirypu KOHTpACTy: aHTUTE3a Ta Xia3MU. AHTOHIMU Y CKJIAJ JISKCUIHOT
aHTUTE3U. APXITEKTOHIYHA (DYHKIIISL aHTUTE3U. Xia3M SIK eKCIIPECUBHUH 3aci0 y TEKCTi.

O06pa3ni 3acobu Himenbkoi MoBU. [ToHATTS 0Opa3HOCTI Ta yHaouHeHHs. IIOpiBHSHHS Ta #HOTO
Buau. Ilomsarrs tertium comparationis. Crumictuyni (yHKIIT MOpIBHSAHHS B TeKcTi. Tporu:
Metadopa, METOHIMIA Ta iX pisHOBUIU. CTuimicTuyHi GyHKIIT X TpormiB. EniTeT Ta fioro Buam.
JIBi TONIOBHI (YHKIIIT emiTeTa: KOHKPETU3YIOUX Ta ouiHioBaibHA. [lepudpas sk onucoBwmii 3acib.
Jloriuni Ta 00pa3ni nepudpasu. Buau nepudpasy: rinepbdoina, mitora, eBheMizm.

MogHi 3aco0u ryMopy Ta catupu. ['pa CIliB Ha OCHOBI 0araro3Ha4HOCTI Ta OMOHIMIi CIIiB Ta
BHUpa3iB. ['pa cliB Ha OCHOBI 3BYKOBOTO CHIBMAIIHHS Ta 3BYKOMOAIOHOCTi. MOXIJIHUBOCTI
QJIOT1YHUX CHOJyYEHb HA PI3HUX PIBHSAX MOBHM BUKIMKATH €peKT HecrnoAiBaHOCTI. OKCUMOPOH,
3eBrMa Ta KOMIYHE IepepaxyBaHHs SK 3aco0H, TOOYAOBaHI Ha JIEKCHKO-CHHTaKCHYHOMY
amoriami. JIBa Tumm mapamokcy. HeimnoBimHicTe ¢opmu 1 3MicTy SK 3aci® CTBOpEHHS
ryMOpUCTUYHOTO edekTy. [lopylieHHs THUMY SIK MO€IHAHHS €JIEMEHTIB PI3HOTO CTHUIIICTUYHOTO
3abapBieHHs. [lapofis sk HEB1IMOBIIHOCTI 3MICTY YU (POPMHU BIJIIOBITHOTO TBOPY.
CrunicTMyHEe  BUKOPUCTAaHHS  (OHETUYHOI  OpraHizamii  HiMelubkoi MOBH.  [loHATTS
puTMOMENOIUKHA MOBU. CTHIIICTUYHI (PYHKIIIT IHTOHALII1. 3BYKOMEJIOAMKA: aCOHAHC, aiTepallis.
[Ipobnema MaKpOCTHIIICTUKM. 3arajbHi MOHATTS MAaKPOCTHIIICTHKH: TEKCT, KOHTEKCT,
KOMIIO3HULIsA, apXiTeKTOHIKa. Turosoris KOMIO3ULIHHO-MOBIEHHEBUX GopM. Tpu BUIU UyXKO1

MOBHM: ITpsAMA, HEIIPSAMA Ta HCBJIACHE-TIpsAMaA.

PexoMengoBana jiteparypa:

1. Bpangec M. I1. CtunucTtika HEMEIKOro si3bika.— M.: Briciias mikomna, 1990.

2. Jlsmenko T. C. ®yHKIiOHATbHA CTHIIICTHKA HIMEI[bKOI MOBH : HaBYAJILHUH MOCIOHUK JUIIS
crynentiB / T. C. JIsmenko. — JIeBiB : BunaBanunii neatp JIHY im. IBana ®panka, 2010. —
112 c.

3. Fleischer W., Michel G., Starke G. Stilistik der deutschen Gegenwartssprache. 2.Aufl.—

Frankfurt am Main; Berlin; Bern; New York; Paris; Wien: Lang, 1996.

GluSak T. S. Funktionalstilistik des Deutschen. — Minsk, 1981.

Naer N. M., Stilistik der deutschen Sprache, Mocksa ,,Breiciasiikoa” 2006.

Lysetska N., Heidemeyer V. Stilistik der deutschen Sprache. — JIymupk, 2009.

LysetskaN. Funktionalstilistik . — JTyrek, 2009.
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8. Riesel E., Schendels E. Deutsche Stilistik, Moskau 1975.

3. 3icraBHa ¢ppa3eoJioris

Kypc mnepenbauae o3HallOMIIEHHS 3 IMPEIMETOM, 3aBJAHHSMH, TOJIOBHUMH TEOPETHUYHHMHU
MOJIOKEHHSIMH Ta TEPMIHOCHCTEMOIO KOHTPACTUBHOI (ppazeosiorii Ha maTepialli YKpaiHChKOI Ta
HiMerbkoi MOB. Ha nekmisix 3°sCOBYEThCS CKJIaJHA CEMaHTH4YHAa CTPYKTypa (pa3eosoriyHux
OJIMHMIIb Y 3ICTABHOMY aCIIEKTi, TUBEPIeHTHI Ta KOHBEPIE€HTHI PUCH B ()PA3E0JIOTISAX 31CTABIIOBAaHUX
MOB Ha CEMaHTHYHOMY Ta CTPYKTYpHOMY piBHSX, TIIOHATTS MDKMOBHOI (paseosorianoi
€KBIBAJICHTHOCTI, i1 THIIIB Ta CHocOO0IB MOBHOI peasi3allii, BHOKPEMIIOIOTHCS OCOOJIHMBOCTI
(bpa3eosnoriyHoi CUCTEMH HIMENBKOI Ta YKpPaiHChKOI MOB, 3YMOBJICHI E€KCTPaTiHTBAIBHUMH Ta
BHYTPINTHLOMOBHUMHU YMHHUKAMH. AHAITI3YIOThCS CIIOCOOH HIMEIIbKO-YKPaiHCHKOTO Ta YKPATHCHKO-
HIMEIBKOTO Tepekyany (pa3eosoriyHuX ONMHHID y XYIOXKHIX, IMyONIUCTUYHAX Ta HAYKOBHX

TCKCTax.

TI'onoBHi Temu:
1. KonrpactuBHa (pa3eosoris K JIHIBICTHYHA JUCLIUILTIHA.
I"onoBHI TeopeTHyHI MiIX0AU A0 (pa3eosIorii.
VYkpaiHcbka Ta HiMelbKa (pazeorpadis.
BuzHnauenHs 1 roJI0BHI 03HaKH (pa3eosiori3MiB.
MixmoBHa (ppazeosioriuHa eKB1BaJIEHTHICTb.
KinbkicHa 1 sikicHa (pa3eosioriyHa eKBIBaJEHTHICTb.
["0110BHI CTPYKTYpHI TUITH YKPATHCHKHUX Ta HIMEIBKUX ()pa3eoIori3MiB.

TematuuHi Tpynu yKpaiHCbKUX Ta HIMEILKUX (PPa3eosori3MiB.

© 0 N o g Bk~ wDN

Jlxepena momoBHEHHS ()pa3eosIori3MiB.
10. YHiBepcasbHe Ta i1i0eTHIUHE y (hpa3eoiorii.
11. Cniocobu nepekinany (ppa3eonoriamis.

12. ®pazeomnoriuni MoudiKaIii.

PexomengoBana jiteparypa:
1. Ho6posonbckuii J1.O. ConocraButensHas (paseonorus (Ha MaTepuale TepMaHCKUX S3bIKOB). —
Bmagumup, 1990. — 79 c.
2. 3opiBuak P. II. Jlo Meromonorii BuUBYEHHs (pa3eosOriYHUX OJUHHUIL Yy KOHTPACTHBHHUX
nocmimxennsx / P. II. 3opiBuak // Hapucu 3 xoHTpacTuBHOi jiHrBicTHKM / 3a pen. 0. O.

Knykrenka . — KuiB : Hayk. nymka, 1979. — C. 59-65.
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3. 3opiBuak P. Il. ®pazeonoriuna oguHUIL SK TEpeKiIaJ03HaBYa Kareropis : (Ha marepiaii
NepeKyIa/iiB TBOPIB YKPATHCHKOI JIiTepaTypu aHIIiicbkoto MOBOIO). — JIbBiB : Bun-Bo mpu JIbBiB.
yH-T1 “Buma mx.”, 1983. - 176 c.

4, Cynum B. T. V3yanbHa AMBEpPTeHTHICTh AIECHIBHUX (Pa3eoiori3MiB y HAIlIOHATBHUX BapiaHTax
Cy4acHOI HIMEIIbKOi MOBH : aBTOpe(d. AKC. Ha 3100y TTs HAyK. CTYICHS KaH/I. (PUII0. HAyK. : CIIell.
10.02.04 «I"epmanceki moBu» / Cymum Bomogumup Tpoxumosuu ; Kui. nHam. yH-T iMm. T.
IlleBuenka. — Kuis, 1994. -21 c.

5. Cymum B. T. ®pazeosnoriyHa Juriiocis HalllOHAIBHUX BapiaHTIB Cy4acHOi HIMEIbKOi
miteparypHoi MmoBu / B. T. Cynuwm // Inozemna ¢inonoris. — JIsBi, 1992. — Bun. 103. — C. 61 -
67.

6. Burger H. Phraseologie: Eine Einfithrung am Beispiel des Deutschen. Berlin: Erich Schmidt
Verlag, 2003.

7. Burger H., Buhofer A./ Sialm A. Handbuch der Phraseologie. Berlin, New York: de Gruyter,
1982.

8. Dobrovol'skij D. Phraseologie und sprachliches Weltbild. Vorarbeiten zum Thesaurus der
deutschen Idiomatik. In: Foldes, C. (ed.) Deutsche Phraseologie in Sprachsystem und
Sprachverwendung. Wien: edition Praesens, 1992. —S. 171-195.

9. Fleischer, Wolfgang: Phraseologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: Max Niemeyer
Verlag, 1997.

10. Palm Ch. Phraseologie. Eine Einfiihrung. — Tiibingen: Niemeyer, 1997.

11. Rémer Chr., Matzke B. Lexikologie des Deutschen. Eine Einfiihrung. — Tiibingen: Narr, 2005.

12. Schippan Th. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. — Tiibingen: Niemeyer, 1992.

13. Stepanova M. D., Cernyseva |. |. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. — Moskau, 1986.

4. KoHTpacTuBHA rpaMaTHKA

Kypc mnepenbavae o3HallOMJIEHHS 3 TMPEIMETOM, 3aBJAaHHSIMH, TOJOBHUMH TEOPETUYHHMHU
MOJIOKEHHSAMHM Ta TEPMIHOCHUCTEMOIO KOHTPAaCTHUBHOI I'paMaTHKM Ha MaTepiaji yKpaiHChKOI Ta
HiMelbKoi MOB. Ha 5ekiisix 3’sCOBYIOThCS MpOOJIEMU THUIIOJIOTIYHOI Kiacuikaiii MOB, MOBHHUX
yHIBepcallii, MeTOJIu KOHTPACTUBHUX JOCITIUKEHb. AHaNi3yl0Tbcd MOP(HOJIOTiYHAa CUCTEMA,
rpaMaTU4Hi KaTeropii pojy, 4ucia i BiAIMiHKa, I€TEpPMiHOBAHOCTI y HIMEIIbKIN Ta yKpaiHChKil MOBI,
JIECIIBHI Kareropii 4dacy, BUJIY, CTaHy 1 CIOCOOYy; CHHTaKCH4HI CHCTEMH 000X MOB, 3aco0u
BUPAKEHHsI 3allepeueHHs. BUnpanboByrOTbCS HAaBUYKU 3aCTOCYBAHHS KOHTPAaCTHBHOIO aHali3y

rpaMaTUYHUX CTPYKTYP HIMELBKOI Ta YKPaTHCHKOI MOB.

T'o10BHI TEMHU:
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13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

13

[IpeameT KOHTPACTUBHOT JIIHTBICTHKHU Ta AUCKYCIHHI MUTAHHS ITOB'SI3aH1 3 HAM.

BracTuBOCTI MOBH 1110 BUSIBISIOTHCS BHACTIIOK 31CTABICHHS 11 3 1HIIIOIO MOBOIO.

OO0’ €KT KOHTPACTUBHOI'O MOBO3HABCTBA. 3MICT 1 3aBJIaHHS KOHTPACTHBHO]I JIIHTBICTUKH.
BHecok yKkpaiHCBKHMX BUEHMX Y KOHTPACTUBHY JIHIBICTHKY. OCOOIMBOCTI MOMISALY Ha
KOHTPACTHUBHY JIIHTBICTUKY aMEPUKAHChKUX Ta 3aXiJHOEBPOIICHCHKUX BUCHHX.

MoBHa THIIOJOTS.

VYHiBepcaiii Ta iX pi3HOBUIH.

[HayKIis Ta KeTYKIlis B KOTPACTUBHIN JIHTBICTHIIL.

CyTHICTh Ta MeTa 3iCTAaBHOTO METO.Y.

MoBa-eTaji0H Ta BUMOT'H O HEI.

. ActieKkTH 3icTaBIeHHS MOP(OIOTIYHIX CHCTEM MOB.
11.
12.

OcHOBHa OIMHUIS KOHTPACTHBHOTO BUBYEHHS MOB Ha MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI.
XapakTepucTUKa CrocO0iB BUPaXKEHHS IPaMaTHYHUX 3HAYE€Hb B HIMELbKIH Ta yKpaiHCBKIN
MOBaX.

3B’A30K rpaMaTHYHHUX KaTEropiil 3 THIIOM MOBH.

Bupaxxennss ¢GopmaapbHOrO XapakTepy TrpaMaTHYHOI KaTeropii poay B HIMEUbKiil Ta
YKpaiHCBhKIl MOBax.

XapakTepucTHKa BIAMIHHOCTEH y CTPYKTYypl, 3HAU€HHI Ta crioco0ax BUPaXXKEHHS KaTeropin
yyclia B HIMEIbKINA Ta YKpaiHChKii MOBax.

BiMIHHOCTI y CTPYKTYpi BIIMIHKOBUX CHCTEM HIMEIbKOI Ta YKpaiHChbKOI MOB.
OO6’exTuBHMHN 1 TpaMaTu4Hui yac. CeMaHTHYHA CTPYKTypa rpaMaTHYHUX yaciB. I'pamemMu
XapakKTepHi AJ1s BIAHOCHOTO 4acy.

[ToniyHKIIOHANBHICTD JESKUX TPaMeM B HIMELIbKiH Ta YKpaiHChKil MOBaXx.
AcCHeKTyaJIbHICTh 1 TpaMaTU4Ha KaTeropis Buay. BupaxeHnHs kareropii BUay B yKpaiHChKiN
MOBi. 3ac00u BUpaXKEHHS acleKTyaJbHOCT] Y HIMELbKii MOBI.

VYHiBepcalbHa TEOPisl CTaHy.

Kareropist cnoco0y y HiMelbKiil Ta ykpaiHChKiil MOBax.

Tunu nopsiaky ciiB B HIMELBKIN Ta YKpaiHChKil MOBax.

Oco6aMBOCTI aKTYyalbHOTO WIEHYBAHHS PEYEHb B HIMELbKIiH Ta yKpaiHChKiii MOBax.
JIBoCKIaH1 Ta OJTHOCKJIAAHI PEUCHHS B HIMEIBKiH Ta YKpaiHChKIl MOBax.

BiaminHOCTI y BUpaXkeH1 3amepeyueHHs B HIMEIbKIK Ta YKpaiHChbKili MOBax.

PexoMennoBana jiteparypa:
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1. bonpapko A. B. UHTEepripeTalinoOHHBI KOMIIOHEHT SI3BIKOBBIX 3HAUCHUW U TTOHATHE
SKBHBAJIICHTHOCTH B COTIOCTAaBUTEIILHOM IMHTBUCTHKE. — Zeitschrift fiir Slavistik.1990. —
No4

2. Buxosanens l. P. Hapucu ¢yHkIionansHOro ananizy ykpaincbkoi moBu / I. P. BuxoBanerp.
— KwuiB : Hayk. gymka, 1992.

3. Tak. B. I'. O xontpactuBHOl junrsuctuke. (HoBoe B 3apy0OexHO# NTUHTBUCTHKE. - Baim.
XXV. KontpactuBHas TMHrBUcTUKA. - M., 1989.

4. XKnykrenko 1O. O. KonrtpactuBHa miHrBicTHMKa : mpobOsemu 1 mepcriektuBu / 0. O.
XKnyxrenko, B. H. By6nuk // MoBo3nasctBo. — 1976. — Ne 4. — C. 3-15.

5. XKuykrenko 0. O. KoHTpacTuBHUII aHami3 SIK MPHUIIOM MOBHOTO AOCHipkeHHs. Hapucu 3
KoHTpacTuBHOI JiHrBicTHKH. — K.: HaykoBa nymka, 1979.

6. Képxyn I'. V. IlepeBoa kKak OCHOBa KOHTPACTHBHOTO JINHTBUCTHYECKOTO aHanmu3a. HoBoe B
3apyOexHoi muHreuctuke. — M. 1989. Bein. XXV. KonTpacTuBHast TMHTBUCTHKA

7. Kouepran M. II. KonTpacTuBHa cemaHTHKa Ha MOPO31 HOBOTO TUCSYOMITTS. [IpoGiemu
3icraBHOi cemanTuku. — K. 2001 Bum.5

8. Kouepran M. I1. OcHoBu 3icTaBHOro MoBo3HaBcTBa. — K. 2006

9. Hapucu 3 KOHTpAaCTHBHOI JIIHIBICTUKH : 30. HaykK. nmpaub / Bian. pea. 0. O. XKnykrenko. —
Kuis : Hayk. nymka, 1979. — 196 c.

10. ddpueBa B. H KouTpacTuBHas JMHTBUCTHKA. JIMHTBUCTHUYECKHHA DSHIUKIIOTCINYCCKHAN
cioBapb. — M. 1990

11. Deutsch-polnische kontrastive Grammatik. Bd. I; Bd. II; (U. Engel, D. Rytel-Kuc)
Heidelberg: Groos 1999.

12. Helbig G. (2000): ,,Deutsch als Fremdsprache. Kontraste zwischen Einzelsprachen®. In: DaF
(HSK:19,1) Kap 6

5. JlekcukoJiorisi cydacHoi HiMellbKOi MOBH

Kypc nepenbavae o3HalloMIIEHHS 3 NpPEAMETOM, 3aBIAHHSIMH, TOJIOBHUMH TEOPETUUYHUMU
MOJIOKEHHSMU Ta TEPMIHOCHCTEMOIO JIEKCHKOJIOTii cydacHoi Himenpbkoi MoBU. Kypc dopmye y
CTY/ICHTIB HAyKOBE YSBJIEHHS NPO CUCTEMHHUI XapakTep JIEKCUKM HIMEIbKOi MOBH, BUCBITIIIOE
TOJIOBHI CITOCOOM HOMIHAIIIT B MOB1, 3HaHOMUTD 3 TPATAULINHUMHU i HOBITHIMH TE€OPISIMH JIEKCUYHOTO
3HAa4eHHs, OCOOIMBOCTAMM (OPMYBAHHS 1 CTPYKTYpH JIEKCUYHOI'O 3HA4YE€HHS, NMapagurMaTHYHHUX
yIpyIyBaHb JIEKCUKH, MOXKIUBOCTSAMH 30araueHHsl JIEKCHYHOTO CKJaxy (CIIOBOTBOPEHHS, 3MiHA
JICKCUYHOTO 3HAYEHHS, 3all03UYEHHS, YTBOPEHHS (Ppa3eosoriyHUX ONUHMIB), ii COIIAJIbHUM Ta

TEPUTOPIATBHUM TTOI1JIOM, OCHOBHUMH THUTIAaMU CIIOBHUKIB; PO3BUBA€E BMIHHS OTIEPYBAaTH OCHOBHHUMH
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MOHATTSAMH JICKCUKOJIOT11, KBali(hiKOBAaHO aHAJI3yBaTH JIEKCHYHE 3HAYCHHsI CJIOBA, OCOOIMBOCTI

mporeciB opMyBaHHS MOXITHUX Ta (PPa3eoIOTIUHUX OJUHUII, MiIOUPATH CHHOHIMU, aHTOHIMH,

OyayBaTH CHHOHIMIYHI psau, popMyBaT TEMaTUYHI TPYIH, JEKCUKO-CEMAHTUYHI 1OJIsA, BU3HAYATH

COLIIaJIbHY Ta TEePUTOpIaIbHy MPUHANICKHICTD JIEKCUYHOI OJIMHUIIl, KOPUCTYBATHUCS PI3HUMH TUIIAMU

CIIOBHUKIB, 3aCTOCOBYBaTH Yy TIPAKTHIIl HIMEIKO-YKPAaiHCBKOIO Ta YKPaiHChKO-HIMEI[bKOTO

nepeKyany afeKBaTHI METOH aHali3y 1 1000py JTEKCHKH.

T'os10BHI TEMH:

1.

© 00 N o g Bk~ wDN

e e T e o e
o Ul W N B O

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,

JIEKCHKOJIOTis y CHCTEMi MOBO3HABYHX HAYK. 3aBJIaHHS JICKCUKOJIOTII.
P03BHTOK JTEKCUKOJIOTIT SIK HAYKH.

MeTou JIGKCHKOJIOTIYHOTO aHaTi3Yy.

[Tpobnemu nedinimii cimoBa. XapakTepHi 03HAKHU CIIOBA.

[Tonstts mopdpemu. Bunu mopdem. uctpulyiis mopdem.
Mortusaris. Buau motuBanii. [IceBnomoTuBariis.

Teopii JIekcHYHOTO 3HAYCHHS.

MoBHWMI1 3HaK Ta HOTO MOJIEI.

Tunu 1eKCUYHOIr 0 3HAaYE€HHS. HOTeHHiﬁHe Ta aKTyaJIbHC 3HAYCHH.

. CeMaHTH4HaA CTPYKTYypa CJIOBA.

. barato3HauHicTh Ta OMOHIMISI.

. KornituBHa cemantrka. MeHTaIbHHM JTIEKCUKOH. MOBHE 3HAaHHSI B MEHTaJIbHOMY JICKCUKOHI.
. CeMaHTHYHI 03HAKH 1 TPOTOTHUIIH.

. IToHATTS mapagurMaTHKU W CUHTarMaTuku. [lapagurMaTiyHi BiAHOIIEHHS JIEKCUKH.

. lepapxiuyHi BIAHOIIEHHS B cUcTeMI JIeKCUKU. [ inep-rinoHimis. MepoHiMisl.

. Bimnomenns totoxkHocTi. CuHOHIMIS, pedepeHiiifHa TOTOXHICTh. BuIu JTEKCHYHUX

CHHOHIMIB.

BigHomenHs mnpoTuiexHocTi (mojsipHOCTi). JIeKCHYHI aHTOHIMH, I1X CTPYKTypHHUH 1
CEMAHTUYHUI IO

Jlexcuko-cemanTuyHi rpynu. Teopis mons. Jlekcuko-rpamMaTuyHi, MOHATINHI, CEeMaHTUYHI
OIS,

JIekcuKO-CeMaHTHUHA BaJICHTHICTh Ta AUCTPUOYIis. JIekCHUHa CrIoTydyBaHiCTh.

3MiHa IEKCUYHOTO 3HAUEHHS, HOTr0 3BYKEHHS 1 pO3LIMPEHHS.

Heonorizmu, apxaizmu Ta iCTOPU3MH.

[Tepenoc 3nauenns. Metadopa, METOHIMisI, CHHECTE315, CHHEK/I0Xa.

EBdemizmu.

Jlexcuuni 3ano3udeHHs. [Ipuunnu 3ano3udens. [lepioau3zaiis Ta knacudikaiis 3amo3u4eHb.



25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.
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Himenpkumii mypu3m, HOTO BUIM Ta 4YaCOB1 paMKH.

Turnu cIIOBOTBOPEHHS.

CrnoBocknananns. Jlepusanis. EkcrminuTHa Ta iMIUTIMUTHA ASPUBALLis.

Kongepcist. CHHTaKCUYHUM cITOBOTBIp. 3pomieHHs. CkopoueHHs. Buny ckopoueHsb.
HamionaneHa nitepaTypHa MoBa, pO3MOBHA MOBa, TepHUTOpianbHi mianekTu. Kimacudikaris
HIMEIBKHX JT1aJICKTIB.

Himenibka MmoBa B Himewuuni, ABctpii, [lIBelinapii.

3aranpHOBKMBaHa Jiekcuka. Comionektu. IIpodecionamizmu. Kapronizmu. CrieHr.
MoJIOi>)KHUM CIIEHT.

Tepmian. O3naku TepminiB. OyHKIIIT TEPMiHIB.

Osnaku (pazeosiorizmiB. BiqMiHHOCTI MiXK CTIHKUMH Ta BUTbHUMH CIIOBOCIIOTYYCHHSIMH.
[Mpunmunu  knacudikamii  ppaszeonoriamiB. CTPYKTYpHI, CTPYKTypHO-CEMAaHTHYHI Ta
¢dbyHKIioHaNBHI KIacudikalii ppa3zeonoriamis.

[Ipeamer ta 3aBnanHs aekcukorpadii. Tumosoris cI0OBHUKIB HIMEIIBKOT MOBH.

PexomengoBana Jiiteparypa:
Biramim JL.IL., Makcumuyk b.B., Cynum B.T. Jlekcukosnorisi HiMelbKOi MOBH SIK APYTOi 1HO-
3eMHoi. — TepHonins: HaBuaneHa kaura — boraan, 2009. — 167 c.
Heskun B. JI. Hemernkas nexcurpadus: YdyeObnoe mocodue it By30B- M.: Briciias mikona,
2005.- 670 cTp.
JlaBpunenko I'. SI. BeTyn 10 mopiBHSAJIBHOI JIEKCHUKOJIOTIT HIMELBKOT Ta YKpaiHChbKOi MOB
[Tekcr]: HaBuy. noci6. / ['anuna SkiBHa JlaBpunenko, Onexcanap Jleonimosuy JlaBpuHEHKO.
- JIyupk : Bonun, Hau. yH-T M. Jleci Ykpainku, 2009. - 176 c. - (IlociOHuKH Ta NIgpyYHUKT
BHY imeni Jleci Ykpainkmn).
CrenanoBa M.JI. JIeKCHKOJOTHsI COBPEMEHHOIO HEMELKOIo s3blka: YueO.mocoOue s
nea.By3oB (rpud)- M.: Akagemus, 2003.- 256 ctp.
Onpmanckuii  W.I'.  Jlekcukonorusi: CoBpeMeHHBI HeMEUKMH s3bIK:  lIpakTukym:
VYueb.mocobue nmst By30B (rpud)- M.: Akagemusi, 2006.- 160 cp.
IlleseneBa JI.B. Jlekcukonoruss COBPEMEHHOIO HEMEIKOro sA3blka: Kypc Jekumii:
VYueb6.mocobue- M.: Bricias mikona, 2004.- 240 ctp.
Burger H. Phraseologie. Eine Einfithrung am Beispiel des Deutschen. — Berlin: Erich Schmidt
Verlag, 1998.
Erben Jh. Einfiihrung in die deutsche Wortbildungslehre. — Berlin: Erich Schmidt, 2000.
Fleischer W., Barz J. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Unter Mitarbeit von M.

Schréder. — Tiibingen: Niemeyer, 1992.
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10. Hinka B. 1. Lexikologie der deutschen Sprache. — Ternopil: Nationale Pddagogische
Wolodymyr-Hnatjuk-Universitét Ternopil, 2008.

11. Kol G. Namenforschung. Eine Einfiihrung in die Onomastik. — Tiibingen: Niemeyer, 1996.

12. Lohde M. Wortbildung des modernen Deutschen. Ein Lehr- und Ubungsbuch. — Tiibingen:
Narr, 2006.

13. Lutzeier P. R. Lexikologie: Ein Arbeitsbuch. — Tiibingen: Stauffenberg, 1995.

14. Oguy O. D. Lexikologie der deutschen Sprache. — Winnyts’a: Nowa knyha, 2003.

15. Romer Chr., Matzke B. Lexikologie des Deutschen. Eine Einfiihrung. — Tiibingen: Narr, 2005.

16. Schippan Th. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. — Tiibingen: Niemeyer, 1987.

17. Schwarze Chr./ D. Wunderlich (Hrsg.): Handbuch der Lexikologie. —Konigstein/Ts.:
Athendum, 1985.

18. Stepanova M. D., Cernyseva I. I. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. — Moskau,
1986.

6. IcTopisn HiMennbKoi MOBH
Kypc icTopii HIMELBKOI MOBHM HAJIEXHUTh 1O LUKIY (YHIAMEHTAJIbHUX JIUCHMIUIH 13
iHO3eMHOI (inosorii, nependavyae IMONEpEHE 3aCBOEHHS KypCiB BCTYNMY 0  3arajibHOro
MOBO3HAaBCTBA Ta OCHOB HAayKOBUX JOCHIJKEHb. Y KypcCl BHUCBITJIIOIOTHCS MpOOIeMH
nepioauzanii icropii MOBH, 0coOIUBOCTI (OHOJIOTT 1 (POHETHUUHHUX MPOLECIB HAa BCIX eramax
PO3BUTKY HIMELbKOI MOBH, I'paMaTU4YHa CTPYKTypa MOBH - BiJl JaBHHUHU JI0 i Cy4acHOIoO CTaHy,
BUHUKHEHHS 1 BIJIMMPAaHHS IpaMaTUYHUX KaTeropii, Mpolec €BONIOLIl JEeKCHYHOI CHCTEeMHU

MOBH Ta 3aKOHOMIPHOCTI 3MIH CHHTaKCUYHOI CTPYKTYPH CJIOBOCHOJYUYEHHS 1 peUeHHSI.

I'onoBHi Temu:

1. Tlpenmer i 3aBAaHHs iCTOPIi HIMEIILKOT MOBH.
Metoau iICTOpUYIHOTO TOCHTIKeHHSI MOBH. [10piBHSIIBHO-1CTOPHYHUNA METO/I.
®axkTOpH 1 TUIIK MOBHUX 3MiH.
[lepionun3anis icTopii HIMEIIBKOT MOBH.
CraHOBJIEHHS HIMEIIbKOi MOBU B CTapOBEPXHbOHIMEIBKHUI (CTBH.) MEpioI.
CrapoBepXHBOHIMEIIBKI . JIATEKTH, IXHI CIIUTBHI Ta BIIMIHHI PUCH.

[Tam’ATKM THCEMHOCTI CTBH. TIEPio1y Ta iXHI 0OCOOINBOCTI.

© N o g b~ w DN

OCHOBHI pHCH CHUCTEMHU TOJOCHHX CTBH. MOBU Yy TOPIBHSHHI 3 TOJIOCHUMH T'€pPMaHCHKOI
MIPaMOBH.

9. Cucrema JOBT'HX I'OJIOCHHUX. Cucrema KOPOTKHUX I'OJIOCHUX.
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11

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.
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. Mudronru. [Iponecu mornodroHrizarii audToHTIB Ta MU TOHTI3aIT MOHO(TOHTIB.

. UepryBaHHS TOJOCHUX Yy CTBH. MOBi: anodoHis (abmayt), meradoHis (ymnayr), ¢ppakrypa
(mepenomiieHHs).
SBuIa Ta MpOIECH y CUCTEMI NMPHUTOJOCHUX y CTBH. MOBIi. 3aXiJHOT€pMaHChKa T'eMiHAIlis

(OIBOEHHS).

Jlpyre mepecyBaHHS MPUTOJOCHUX 1 HOro mposiBM y pi3HuX mianektax. Cucrema CTBH.
MPUTOJIOCHUX SIK PE3YJIbTAT JPYroro MepecyBaHHs MPUTOIOCHHX. .

Mopdosoriuna cTpyKTypa iMEHHHMKA Y CTBH. MOBI: TpaMaTH4HI Karteropii, MopdoyoriyHa
KiIacudikais, TUITM BiIMiH, XapaKTepHI PUCH BiIMIHFOBAHHSI.

Mopdonoriuni TN BiAMiIHIOBaHHS 3aiiIMEHHUKIB y CTBH MOBi. PO3BUTOK apTHKIIAL.
Mopdororisi MpUKMETHHKA Ta MPHUCIIBHUKA Yy CTBH. MOBi. TWIU BiMIH NpPUKMETHHKA.
BoxuBaHHs CHITBHOI Ta cabkoi popM MpuKMeTHHUKA.

YTBOpEHHS CTYIEHIB MOPIBHIHHS MPUKMETHUKIB 1 TPUCIIIBHUKIB.

MopdoJtoris YMCITIBHUKIB CTBH. MOBH. BiMiHIOBaHHS YUCITIBHUKIB.

Mopdororis miecnoBa. I'pamaruuni kareropii miecnosa i ix po3psau. Kareropis gacy 1 ii
3B’SI30K 3 Kareropiero BUAy. Po3BUTOK aHamiTHYHHX dacoBux (opm. Kareropis crocoOy.
ImenHi ¢popmu niecnona.

Mopdonoriuni Taunu giecniB. CunbHa nieBinMiHa. AnodoniuHi pagu. Crnabka Ji€BiaMiHA.
BigmiHioBaHHST CHJIBHMX Ta CJaOKUX JIECHIB Y TEMEPITHROMY Ta MHHYJIOMY 4Yaci.
HenpasuibHi aiecnosa. [IpeTepuTo-npe3eHTH1 A1€CI0Ba, IX €TUMOJIOTS Ta BIAMIHIOBAHHS.
bynoBa peueHHs y cTBH. MoBi. CKIaJHOCYpsiiIHE Ta CKJIaJHOMiApsaHe pedeHHs. [lopsaok
CIIIB y NIAPSAAHOMY PEUYEHHI.

CnoBOoTBIp Ta JEKCMYHUN CKJIaJ CTBH. MOBU. TWIU Ta 3aco0U CIOBOTBOpY. 3MIHHM Yy
3HaueHHsX ciiB. [laM’ATKH cepeTHbOBEPXHBOHIMEIIHKOTO Mepioay, iX )KaHpH.

doHeTHKa cepeIHbOBEPXHbOHIMEBKOI (cepeiBH.) MOBU. Po3mupenHs ckiany (oHeM MOBH.
3MiHM Yy QoHeMHOMY ckiani cimiB. Po3BUTOK ymiayra B cepelBH. MoBI. Pemykuis
HeHarojomeHux roysocHux. EBomomis mudTonriB. doHeTHyHi Ta (QOHOJIOTIYHI 3MIHU
MIPUTOJIOCHHUX Y CEPE/IBH. MOBI.

3MiHM Yy BIMIHIOBaHHI TNPUKMETHHUKIB Ta 3aliMEHHUKIB, BHKIHUKAHI pPEIYKIIEIO
HEHAroJIOMICHUX TOJIOCHUX.

30UIbIICHHST TPYNU CHJIBHHMX JIECIIB 3 yMJIAyTOM Yy Tpe3eHC iHaukaTuB. [lepeOymoBa
cucreMu ciaaOkux miecniB y Oik ii yHidikamii, 30JMKEHHS CUCTEMH 3aKiHYEHb CIa0KuX 1

CUWJIbHUX JIE€CIIB.



28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.
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['pamaTu3anisa ymnayra npu BUpakeHH1 kateropii cnoco0y. OTpuMaHHs ymiayTa IpeTepuTo-
MPE3CHTHUMH JII€CIIOBaMU. PO3BUTOK aHAIITUYHUX YaCOBUX (DOPM.

BynoBa pedenHs y cepeHbOBEpXHbOHIMENbKi MOBI. [lo3uris npucyaka. @opMyntoBaHHS
3anepedeHHs. PO3BUTOK /i€CTIBHOT paMKH.

CnoBOTBip Ta JEKCUYHUN CKJIaJ CEPEeIBH. MOBH. 30araueHHs JISKCHUHOTO CKJIay Y CEpPE/IBH.
MOBI.

Kpurepii BiaMexyBaHHS paHHbOBEPXHBOHIMEIBKOTO (PaHHBOBH.) Mepioay. XpPOHOJOTIUHI
paMKu Ta J1iaJeKTH.

JlitepaTypHi Ham’ATKH PaHHbOBHIM. IEPIOAY.

Po3BuTok opdorpadiuHux HOPM.

doHoJIOTIYHA CTPYKTYpa paHHBEOBH. MOBH. MOHO(TOHTI3a11ist T TOHTIB. 3MiHA TUCTPUOYIIIT
KOPOTKHX 1 JIOBTUX TOJIOCHHX. [IOOBKEHHS KOPOTKMX TOJIOCHUX Y BIIKPHUTOMY CKJIaJi.
CKopoueHHS I0BI'HX T'OJOCHUX Y 3aKPUTOMY CKJIA/II.

®onetnyHi Ta (POHOJIOTIUHI 3MIHH MPUTOJIOCHUX Y PAHHBOBH. MOBI.

Mopdosorigaa CTpyKTypa paHHBOBH. MOBH. BCTaHOBJICHHS TPhOX THITIB BiJIMIHIOBaHHS
IMEHHUKIB.

3MIHM y BiJIMIHIOBaHHI 3aliMEHHMKIB Ta MpUKMETHHKIB. JludepeHuiamis pi3HUX BiAMIH
MPUKMETHUKIB Y 3B’ 13Ky 3 PO3BUTKOM MOHO(JIEKCI].

CrponieHHs CUCTeMH BIJIMIHIOBaHHS CHUJIBHUX Ji€ciiB. CKOpPOUEHHS 4YHCIa TPETEPUTO-
MPE3EHTHHX J1€CTIB. PO3BUTOK CUCTEMH YaCOBUX (OPM.

CuHTakCHYH1 3MiHH Y pAaHHbOBH. MOBI

C0BOTBip Ta CIOBHUKOBHI CKJIaJ pPaHHbOBH. MOBU. 3MiHM Yy 3HayeHHsX. HoBi Tumm

CIIOBOTBOpY. 3ano3uyeHHs 3 iHmMX MoB. CIIOBHUKOBI HOBOBBeleHHs Maprtina JlroTepa.

PexomennoBana Jiteparypa
by6nuk B.H. Ictopis HiMenpkoi MmoBu. HaB4ansHuit MOCIOHUK I CTYAEHTIB BUIIIHX
HaBYAJIbHUX 3aknafiB. — Binauisa: Hosa kuura, 2004,
Jlesunpkuii B.B. OcHoBu repmanictuku. — Binauis: Hosa kaura, 2006.
JleBuupkuii B.B. Ictopis HiMerpkoi MoBH. [TociOnuk ams cryaentis BH3. — Binnuis: Hosa
kHwura, 2007.
Braune, Wilhelm; Reiffenstein, Ingo. Althochdeutsche Grammatik. 15. Aufl. — Tiibingen:
Max Niemeyer, 2004.
Maxymtschuk, Bohdan, Petrashchuk, Natalija. Lehr- und Ubungsbuch zur Geschichte der
deutschen Sprache. — Lwiw: LNU, 2003.
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Paul, Herman; Wiehl, Peter; Grosse, Siegfried. Mittelhochdeutsche Grammatik. 23. Aufl. —
Tiibingen: Max Niemeyer, 1989.

Zadoroznyi B. M. Geschichtliche Laut- und Formenlehre des Deutschen. — Lwiw, 1987.

7. TeopeTnyHa rpaMaTHKa Cy4acHoOi HiMellbKOi MOBH

Kypc TeopermuHoi rpaMaTHKud € JIOTIYHUM TIPOJOBXKEHHSIM TEOPETHUYHHX KYpCIiB 13

3araJlbHOTO MOBO3HABCTBA, BCTYINY A0 repMaHChKOI (inosyorii, icTopii MOBH 1 JIEKCHKOJOTI,

4acTKOBO 0a3yeTbcsl Ha MPAKTUYHIA TpamMaTHIll, SIKY CTYJE€HTH BHUBYAIOTh HPOTITOM TPbOX

nonepeaHix pokiB. Kypc BUCBITII0€ 0CHOBHI pobiemMu Mopdoiorii, mpobiieMu 4aCTUH MOBH

1 BKJIFOYA€ HOBI aCNeKTH BUBYCHHS IHOTO MUTAHHS, BUCBITIIFOE OCHOBHI OJIMHHIII CHHTAKCHUCY,

ixHIO Kiacu(ikaliro, CHHTAaKCHYHI 3B’SI3KM 1 BKIIIOYA€ HOBI HANPSMKHA BUBYEHHSI CHHTAKCHYHOT

OynoBu MoBH. J[0 Kypcy BHECEHO TCOPETHYHI MUTAHHS, [0 BUBYAIOTHCS B MEKaxX (PYHKI[IOHATBHOT

rpaMaTHKY, HaMpuKiIaa, mpodieMu (QyHKIIOHATIEHOT MOPGOIIOrii 1 CHHTaKCUCY, (PYHKIIOHATIBHO-

CEMaHTUYHI I10JI41, q)YHKHiOHaHLHO'CCMaHTH‘{HI/Iﬁ 3B'SI30K JIEKCHUKH Ta rpaMaTHUKH.

T'os10BHI TeMH:

1.ITpenmer, MeTa 1 3aBAAaHHS TEOPETUUHOI IPaMaTUKH.

2. JInXoTOMIisl MOBH: MOBA 1 MOBJICHHS.

3.[onsTTst MOBHOI cuctemu. CTPyKTypa MOBH. 3HAKOBHIl XapaKTep MOBH.

4. TlapagurMatvka Ta CHHTarMaTuKa.

5. CUHXPOHIs Ta J11aXpOHis.

6. DyHKII1i MOBH.

7.Meronu aHani3zy rpaMaTUYHUX OJIMHULb.

8. Teopist BaJICHTHOCTI 1 piBHI aHATI3Y.

9.Peanizairisi ceMaHTUYHOI Ta CHHTarMaTHYHOI MMOTEHIIIT 1I€CITIB Y peUeHH.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17

Teopis pyHKITIOHATEHO-CEMAaHTHYHUX TTOJIB.
[ToniceMis 1 CHHOHIMISI B TpaMaTHILIL.

Teopis OiHaApHUX OMO3MIIIH.

JlieciBHA KaTeropis 4acy.

Kareropu3aitisi Ta MOHATTS rpaMaTHYHOI KaTeropii.
O06’exTUBHMI Ta TpaMaTHYHUH Yac.

Cucrema TemnopanbHuX (popM IHIUKATHRA.

. JIekcH4HI Ta CHHTAaKCHUYHI MapKepH TEMIIOPaTbHOCTI.
18.
19.

KomyHikaTUBHUIA TOTEHITIa TEMITOPAIbHUX (POPM 1HIUKATHBA.

DyHKITIOHATBHI 0COOIMBOCTI AiechiBHUX (popm npe3eHca Ta pyrypyma L.



20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

30.
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I'pamatnunmii  craryc  mnepdekra. [IpotucrtaBinenHs —  mepdeKT/mperepit  Ha
(GyHKIIOHATBHOMY PiBHI.
Koncruryentn monss MopmamsHocTi. Kareropist miecnmiBHoro cmocoOy:  iHIUKATHB,

KOH IOHKTHB, IMIIEPATHB.
Cemantuka Ta ¢yHkuii koH’roHkTuBa Il (mperepit Ta mmrockBammnepdekrt). Dopma
wiirde+iH}iHITHB SIK anbTepHaTHBA KOH POHKTUBY Il Ta pyTypymy | KOH FOHKTHBA.
MopainbHi i€cioBa: ceMaHTHKa Ta QYHKIIIT;
3aco0u BUpaKEHHS aCIEeKTyaJIbHOI CEMaHTUKHU B HIMEIIBKIA MOBI.
CemaHTH4Ha Kinacudikaris JiECIIB.
JIekcuKO-CeMaHTHYHA KaTeropis akmioHaJbHOCTI. JIEKCHYHI, CIOBOTBiIpHI Ta CHHTAaKCHYHI
3aco0M BUPaKEHHS aKI[IOHAIBHOT CEMAaHTHKH. Pe3ynbTaTuBHI IPEIUKATH.
Cucrema cTaHOBHMX NPOTUCTaBiIeHb. AKTUB/ Werden -nacus/ctatus. [Ipobiaema 6e30c000BOTr0O
nacuBy; Zustandsreflexiv; Bekommen-macus.
KonkypentHi hopMu nacusy.
I'pamarnyni napamerpu nienpukmetHuKiB I Ta II. CranoBa mapkoBaHicTh. IMIuTinuTHA
TEMIOPAIBHICTh. AKI[IOHAIbHA CEMAaHTHKA Ji€TPUKMETHHUKIB.
CunTakcuuHi QyHKIIT Al€NPUKMETHUKOBUX rpyil. [Ipobiaema an’exTuBaii
TIEMPUKMETHUKIB.

PexomenioBana jiteparypa
Duden. Grammatik. 7. vollig neu erarbeitete und erweiterte Auflage. — Mannheim-Leipzig-
Wien-Ziirich, 2005.
Eisenberg P. Grundriss der deutschen Grammatik. Dritte Auflage. — Stuttgart-Weimar: Verlag
J. Metzler, 1994.
Engel M. Deutsche Grammatik. — Heidelberg: J. Groos-Verlag, 1988.
Grundziige einer deutschen Grammatik. — Berlin: Akademie-Verlag, 1981.
Helbig G., Buscha J. Deutsche Grammatik. — Leipzig, Berlin, Miinchen, 2001.
Thieroff R. Das finite Verb im Deutschen. Tempus-Modus-Distanz. — Tiibingen, 1992.
Zifonun G u.a. Grammatik der deutschen Sprache. Bd. 3. — Berlin, New York: W. de Gruyter,
1997.

8. MeTroauka BUBYECHHS iHO3eMHOI MOBH

T'o10BHI TeMHu:

1.

TOAMKA BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB SIK H . 38’1 METOIUKH 1 DKHUMUA
Metoauka e 1HO3€ OB SIK Hayka. 3B’SI30K METOAUMKH 13 CYMIXK

NUCHAIUTIHAMU.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

ba3oBi MeToaMyH1 KaTeropii: MPUHIUI, METO/I, METOJJUYHA CUCTEMA, METOIUYHHI MPUITOM.
3aco0u HaBUaHHS, iX TUIH T4 MOXKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HA PI3HUX CTYIEHSX HaBYaHHS.
MeTou BUBYCHHS iIHO3EMHUX MOB: IIiJI1, 3MICT 1 IPUHIUITA HaBYaHHSI.

CydacHi METOIMYHI IPUHIIUIIN BUKJIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB.

YoTupUKOMIIOHEHTHA METa BUBYCHHSI IHO3EMHUX MOB Y CEpPE/IHIX HaBUAJbHUX 3aKJIa1aX.
[ToHATTS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHII].

OcHoBHI Ta (QaKyIbTaTUBHI KOMIIOHEHTH HABYAIBHO-METOJUYHOTO KOMILUIEKCY 3 1HO3EMHOT
moBHu i1 CH3.

Metonuka ¢opmyBanHa (oHonoriyHoi kommereHiii. OCHOBHI THNM 1 BUAM BIPaB IS
dbopMyBaHHST (POHOJIOTIYHOT KOMITETEHII1.

Metonuka (GopMyBaHHS IHIIOMOBHOI rpaMaTW4YHOi KOMITETEHIlii. Mera i 3MiCT HaBYaHHS
rpamMaTuvHOrO Matepiany y CH3.

[ToHATTS «aKTUBHUN» 1 «IMaCUBHUW» rpamMaruyHuil MiHiMyM. Tumu i1 Buau BOpaB s
3aCBO€HHS TPAaMaTHYHUX CTPYKTYpP aKTUBHOTO Ta MAaCHBHOTO I'PaMaTUYHOTO MiHIMYMY.
MeTtoauka ¢hopMyBaHHS IHITOMOBHOI JISKCHYHOI KOMIIeTeHIi. Pi3HI criocobu cemaHTH3arii
JIEKCUYHUX OJTUHHIIb.

Etanu po6oTH 3 J€KCUYHUM MaTepiaioM.

Tunm 1 BuguM  BHOpaB JUIS  3aCBOEHHS  JIGKCUYHOTO  MiHIMyMy.  IloHATTS
«aKTUBHHI», KITACUBHUI Ta «ITOTEHIIMHUI JEKCUYHUNA MIHIMYM.

Mera, 3MicT 1 MeTO/IMKa (POPMYBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIIIT B ay/[IFOBaHHI.
XapakTepucTHKa ay/AiloBaHHS SK BHJy MOBJIEHHEBOI AISIBHOCTI. TpyAHOIII ayAirOBaHHS.
Crnocobu mpesenTanii ayaiotekctiB Cucrema BOpaB A HaBYaHHS ayAiloBaHHA. Pi3Hi
CIIOCOOU MEpEBIPKU PO3YMIHHS ayA10TEKCTIB.

3aranbHl Ta BIAMIHHI XapaKTEPUCTHKH J1aJOTIYHOTO 1 MOHOJOTIYHOTO MOBJIEHHS, iX
ypaxyBaHHA B Ipolieci HaByaHHs. DYHKIIOHAJIbHI TUIH JiaJIOTy Ta MOHOJIOTY.

Mertoauka opMyBaHHSI KOMIIETEHIII{ B 1aIOTIYHOMY Ta MOHOJIOTITYHOMY MOBJICHHI.
Meroanka popmyBaHHS KOMIMETEHINT B unTaHHi. MeTa 1 3mMicT HaBuaHHs uyntanas y CH3.
Knacudikamiss BuniB umrands. Pobora 3 Tekctom mast yutaHHsA. CrocoOu mepeBipKu
PO3YMiHHS IPOYUTAHOTO.

Metonuka ¢opMyBaHHS KOMIIETEHINT B MUChMi. MeTa 1 3MICT HaBYaHHS MUCHMa SIK BUIY
MOBJICHHEBOT IisTbHOCTI. CHCTeMa BITpaB Il HAaBYaHHS IMHCHMa.

OpranizaniiftHi GopMHu HaBUAJIBLHO-BUXOBHOTO Tporiecy 3 iHo3zemMHoi moBu B CH3. Ypoxk sk
OCHOBHA (pOpMa HaBUaHHS. BUMOru 10 Cy4acHOTo ypoKy iHO3eMHOI MOBH, THIIOJIOTisl YPOKIB.

CtpyKTypa ypoKy, OCOOIMBOCTI YPOKY Ha PI3HUX CTYIEHSIX HABYAHHSI.
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22. KoHTpoJIb y HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB: (QPyHKIIii, BUaH, hopmu. Bumoru 10 KOHTPOJIIO 3HAHD,
HABUYOK 1 BMiHb 3 iHO3eMHO1 MoBH y CH3.

23. Tecr sk 3aci0 KOHTPOJIIO: CTPYKTYpA, TUITH, BUJIA, METOANKA BUKOPUCTAHHSI.

24. IInanyBaHHS HaBYAIIbHO-BUXOBHOTO MPOIIECY 3 1HO3eMHOI MOBH. Buau maniB. OcoOimMBOCTI
TUTAHYBAaHHS YPOKIB iIHO3€MHOI MOBHU Ha PI3HUX CTYICHSIX HABYAHHS.

25. InuBigyanizamist mporecy BUBUYEHHS iHO3eMHHX MOB y CH3.

PexomengoBana Jiiteparypa

1. Meromuka  BHKIQJaHHA  IHO3EMHMX MOB Yy  CEpPeAHIX  HAaBYAIBHUX  3aKJIaJax:
[Minpyunuk./Kosm.asropis mig kepisH. C.HO.Hikomaeoi. — K.: Jlensir, 2002.

2. Tlanoma JI.C.,Aumpiiiko .®. Ta iH. MeToauka HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Y 3arajlbHOOCBITHIX
HaBYaIbHUX 3aKianax. [linpyanuk. —K.: Akagemis, 2010.

3. IlpakTuKyM 3 METOOMKH BHKJIAJaHHS IHO3EMHHMX MOB Yy CEpEIHIX HABYAIBHUX 3aKJIaJax:
[Toci6nuk./ Kom.apropis mig kepiBH. C.}HO.Hikomnaesoi. — K.: JIensit, 2004.

4. Bausch K.-R., Christ H., Krumm H.-J.(Hrsg).Handbuch Fremdsprachenunterricht.- Tiibingen
und Basel: A.Francke Verlag, 2003.

5. Huneke H.-W., Steinig W. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfithrung. — Erich-Schmidt-Verlag,
2002.

6. Neuner G., Hunfeld H.: Methoden das fremdsprachlichen Deutschunterrichts. Fernstudieneinheit.4,
2000.

7. Roche J. Interkulturelle Sprachdidaktik. Eine Einflihrung. — Tiibingen: Gunter Narr Verlag, 2001.

8. Rosler D. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung.- Stuttgart/\Weimar: Verlag J.B.Metzler,
2012.

9. Storch G. Deutsch als Fremdsprache — Eine Didaktik. — Miinchen: W.Fink, 2009.

9. OcHoBH Jexkcukorpadii

Kypc nepenbavae ¢popmyBaHHs 0a30BUX TEOPETUYHMX 3HAHb 3 JIEKCUKOrpadii, pO3KPUTTA
OCHOBHUX aCMEKTIB 3MICTY MOHATTS "nekcukorpadist': icropist JeKcukorpadii; Teopis Jiekcukorpadii
SIK CaMOCTIHHOI JIIHMBICTUYHOI AUCIUIUIIHY; PAKTUYHA JIEKCUKOTrpadis.

Kypc dopmye y cTyneHTIB HayKoBe YsBJIEHHS NMpo 0a30Bi MOHATTS, KOHLEMNII 1 MPUHIUIH
nekcukorpadii, 3HaOMUTh 3 acleKTaMu JEKCUKOTrpaiqyHOro OMHUCY CJIOBa, TUHIAMH 1HpopMallii B
CIIOBHHKY, METaMOBOIO CJIOBHHKA, HOTO MakKpo- 1 MIKpOCTPYKTYPO, (DYHKIIiSIMH CIIOBHHKIB Ta
napameTpamu ixHbOi Kiacugikanii Ta iH. B ramysi icropii nekcukorpadii cTyIeHTH OTPUMYIOTh
BIJOMOCTI TPO ICTOPiI0 CIOBHUKOBOI CIIpaBM B HIMELIbKOMOBHHX KpaiHax i1 B YKpaiHi Ta icTopii

BHPIIICHHS TUIOBHX JIEKCUKorpadiyHUX mpoosieM. B ramysi nmpaktudHoi Jekcukorpadii cTyaeHTH
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HaOyBalOTh HABMYOK aHAI3y CJIOBHHUKOBHX TBOPIB PI3HUX THIIIB, aHATI3y CIOBHHUKOBOI CTATTi Ta

HAaBUYOK MPAKTUYHOI pOOOTH MO CKIIAZAHHIO CIIOBHUKOBOT CTATTi.

T'os10BHI TEMHU:

© 0 N o g B~ w DN PE

Umriss des Arbeitsgebietes Lexikographie

Worter im Lexikon

Wissensorganisation und Wissensermittlung
Worterbuchvielfalt

Worterbuchbenutzung

Worterbuchgeschichte

Deutsch-ukrainische und ukrainisch-deutsche Worterbiicher
Worterbiicher im Zeitalter des Internets

Lexikographische Praxis

PexomennoBana jiTeparypa:

1.

2
3.
4

o1

9.

I'iaka b. 1. JIekcukosoris HiMelbKOi MOBH: JieKii Ta ceminapu. Tepromins: THITY, 2008.
Heskun B. JI. Hemenkas nexcukorpadus. M.: Beictras mikosa, 2005.

Hyouunnckuii B. B. UckyccTBo coznaBats cnoBapu. XapskoB: XI'TIY, 1994.

Kposuupka O. Ykpainceka jgekcukorpadisi: Teopis 1 npaktuka. - JI.: [HcTUTYyT ykpaiHO3HaBCTBa
HAHY, 2005.

Oryii O. . Jlekcukosnorist HiMenbkoi MoBU. Binnuiist, Hosa xuura, 2003.

BuBmann H. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart,

Hausmann F. J. u a. Worterbiicher. Dictionaries. Dictionaires. Ein internationales Handbuch zur
Lexikographie. Berlin/New York, 1989.

Kiihn I. Lexikologie. Eine Einfithrung. (Germanistische Arbeitshefte; 35). — Tiibingen: Niemeyer,
1994.

Schlaefer M. Lexikologie und Lexikographie. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2002.

10. Stepanova M. D., Cerny3eva I. I. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. — Moskau, 1986.

10. CouioninrBicTuka

Kpr 3HAllOMUTH 3 npeaMeToM, 3aBAaHHSAMU, I'OJIOBHUMU TCOPECTUYHHUMU IIOJIOKCHHAMH Ta

MOHATTSMH COLIOMHIBICTUKUA. Kypc dopmye y CTyneHTIB HayKOBE YSIBJICHHS PO JIHIBICTUYHUN

BHOIp y 0araTOMOBHUX CIIUIBHOTaX; BapiaTMBHICTh Ta 3MIiHM B MOBI; 3HAMOMHTH 3 BapiaHTaMHU

HIMEIbKOI MOBH; TOJAA€ TOPIBHAJBHY XapaKTEPUCTHKY OCHOBHHX BapiaHTIB HIMEUbKOI MOBH;

PO3IIIsIae perioHaIbHy BapiaTUBHICTH HiMellbKol MOBH HiMeunnu. Kypce ¢popmye yMiHHS CTYICHTIB

MepeKIaaTH TEKCTH 3 COLllaIbHO- a00 KyJIbTypHOMAPKOBAHUMU OJIUHUISIMHU.
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T'os10BHI TeMHu:

10.

11.

12.
13.

1. TIpeamer COMLiOMIHTBICTUKH.

OcHOBHI MUTaHHS 1 MPOOJIEMHU COIIOTIHT BICTHKH.

[cTopist COIiOIIHTBICTHKHY.

3B’S130K COLIIOIIHTBICTUKY 13 IHITUMH JUCLHUIIIIHAMA. METOAN COLIIOIMIHTBICTUKH.
Moga i cycninibecTBO. MoBa i Kynbrypa. @yHKIi{ MOBH.

MoBa 1 HalliloHAJIbHA MEHTAJIBHICTE.

Cucrema KopesIiii Mi>k MOBHUMH 1 CYCIUIBHUMHU MTPOLIECaMHU.

CorwiajpHa TUIOJIOrIS MOB.

© o N o a0 k~ wDN

Turmosoriss MOBHUX CUTYAIliil B pi3HUX KpaiHaxX CBITY.

PexoMenoBana jiTeparypa:
HakiB X. FO. HaBuanpHuii mociOHuK «JIiHTrBOKpaiHO3HABCTBO HIMEIIbKOMOBHHUX KpaiH. JIbBiB:
JIHY im.. I. ®panka, Manuii BugaBHU4Mid HeHTp (pakynbTeTy iHO3eMHUX MOB, 2014. — 155 c.
banesuu @. C. Hapucu 3 minrBictuyHoi nparmMatiku : MoHorpadis / @. C. bauesuy. — JIbBiB,
2010. - 336 c.

benukos B.U., Kpsicun JLII. Counonunrasuctuka. — M., 2001.

Baxtun H.B., I'onnoBko E.B. ConMOJIMHATBUCTUKA U COLIMOIOTHS A3bIKa. — Y. IToc. — CaHKT-
[TerepOypr, 2004.

Knyxrenko FO. A. ConmanbHas TMHIBUCTHKA U OOLIECTBEHHAs MPAKTHKA / 10. A.
Knykrenko : nox pen. O. E. Cemenna. — Kuis : Buma k., 1988. — 166 c.

3arnitTko A. OCHOBM NCUXOMIHTBICTUKH / A. 3arHiTko, M. Muxansuenko. — Jlonensk : JlonHY,
2008. — 234 c.

Kapacuk B. fI3bIk conmanbHoro craryca. — M., 2002.

Macenko JI. Hapucu 3 couioninrsictuku. — K., 2010.

Marrtok I'. T1. /Io BUTOKIB COITIOJIIHTBICTHKHU: COIIOJIOTTYHUI HAMPSIM Y MOBO3HABCTBI :
moHorpadis / I'. I1. Mamrok. — JIbBiB : Bua. nentp JIHY im. IBana ®panka, 2009. — 212 c.

Marrtok I'. I1. IlpeckpuntuBHe MOBO3HABCTBO B ["anmnuuHi (nepira nosoBuHa XIX cTomiTTs):
monorpadist / I'. I1. Mamtok. — JIeBiB: Bua. nentp JIHY im. IBana ®@panka, 2001. — 373 c.

Meuxosckas H. b. CounanbHasi TMHIBUCTHKA : TOCOOME JUJIsl CTY/IEHTOB TYMaHUT. BY30B U
yYamuxcs JUIeeB. - 2-€ u3., ucnp. — Mocksa : Acriekt IIpecc, 2000. — 206 c.

Tkauenko O. MoBa i1 HalliOHaJIbHA MEHTANIBHICTE. — K., 2006.

Braun P. Tendenzen in der deutschen Gegenwartssprache.- Stuttgart: Verlag W. Kohlhammer. -
1993. - 265 S.
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11. Kpaino3HnaBcTBO

Kypc 3HalioMuTh 3 mpeaIMeToM Ta 3aBJaHHAMU KpPaiHO3HABCTBA, CTBOPIOE MEPEAYMOBU IS
YCHIIIHOT MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIlli, CHPUHHSTTS, PO3YMIHHS Ta MPABHJIBHOTO TIyMadeHHS
MEBHUX KYJIbTYPHHUX 3pa3KiB, HOPM, IO 3aKOJIOBAaHI y BiJMOBIIHUX HIMEIIbKOMOBHHX CITIJIBHOTAX.
3HaHOMHUTH 3 0COOIMBOCTSIMUA MOBH Ta MOBHOI TIOBEAIHKH IIEBHUX TPYII CYCIIIHCTBA (MOBA YOJIOBIKIB
Ta XKIHOK, MOJIOJII, MITPAHTIB Ta 1H.) Ta OCOOJIMBOCTSMH HAIllOHAIBHUX BAapiaHTIB HIMEIBKOT MOBH
(aBcTpiiicbkuii Ta IIBEMIIAPCHKUN BapiaHT) y MOPIBHSHHI 3 JIITEPATYPHOIO HIMEIBKOIO MOBOIO.
PesynpTaToM BUBYEHHS KypCy NMOBHHHO CTAaTH PO3YMIHHS peajiii CbOTOAEHHS, BMiHHS a/IeKBaTHO
CIpUIMAaTH MEHTAJIBHICTh HApOJiB, MOBA SIKMX BHBUYAETHCS, iX CHCTEMY LIHHOCTEH, OCOOIMBOCTI
Mi3HAHHS CYYacHOTO CBITYy, HOro MHHYJIOTO Ta MaiOyTHBOTO; BMiHHS BHKOPHCTOBYBAaTH 3HAaHHS
(bakTUYHUX JaHUX MPO KpaiHW, IO BUBYAIOTHCS, ISl apryMEHTallil BJIacCHOT AYMKH, 3HaHHS
MPUHIIMITB BEIEHHS MDKKYJIbTYPHOTO JiajiorTy; BMIHHS aJeKBaTHO pearyBaTH B MIpoIeci

MDKKYJIBTYPHOTO CITIIKYBaHHSI.

I'os0BHI Temu:

1. Begriffserlauterungen: Dialekt, Regiolekt, Soziolekt, Varietit, Variante, Standarddeutsch.

2. Dialekte im deutschen Sprachraum.

3. Sprachliche Probleme von Migranten in Deutschland.

4. Jugendsprache im Spiegel der Zeit: Spezifika eines Soziolekts.

5. Phonetische, phonologische, morphologische, lexikalische, syntaktische und pragmatische

Besonderheiten der Gsterreichischen Variante des Deutschen.

6. Phonetische, phonologische, morphologische, lexikalische, syntaktische und pragmatische

Besonderheiten der schweizerischen Variante des Deutschen.

7. Was ist Standarddeutsch?

8. Nationale Varietdten und Identitdten im deutschen Sprachraum.

9. Deutsche Bundesldnder.

PexomengoBana jiteparypa:

1. Bohler, M. (1992): ,,Schweizer Literatur im Kontext deutscher Kultur unter dem Gesichtspunkt
einer ,Asthetik der Differenz’*, in: Mishima, K./Tsuji, H. (Hrsg.): Dokumentation des
Symposiums ,Interkulturelle Deutschstudien’ in Takayama/Japan 1990, Miinchen: iudicium,
229-250.

2. Bredella, L. (1993/2003): ,, Asthetisches Lesen® als Lernziel des Fremdsprachenunterrichts?* in:
Bausch, K.-R. /Christ, H. /Krumm, H.-J. (Hrsg.): Tiibingen: Francke, 37-44.



27

3. Bredella, L. (1996): ,,Warum literarische Texte im Fremdsprachenunterricht. Die
anthropologische und padagogische Bedeutung des ésthetischen Lesens®, in: Bérner, W. /Vogel,
K. (Hrsg.) (1996): Texte im Fremdsprachenerwerb, Tiibingen: Narr, 127-151.

4. Bredella, Lothar et al. (Hg.) (2000): Fremdverstehen zwischen Theorie und Praxis. Aus dem
Graduierten-Kolleg ,Didaktik des Fremdverstehens’, Tiibingen: Narr.

5. Burwitz-Melzer, E. (1998): ,,Literatur im Fremdsprachenunterricht: Ist der Boom schon vorbei?
Ein Blick auf Materialien aus GroBbritannien®, Praxis der fremdsprachlichen Unterrichts 2, 145-
152.

6. Eggert, H./Garbe, C. (1995): Literarische Sozialisation, Stuttgart: Metzler. (TK)

7. Esselborn, K. (2002): ,,Neue Perspektiven auf die deutschsprachige Gegenwartsliteratur in
aktuellen germanistischen Veroffentlichungen®, Jb DaF 28, 413-427.

8. Huneke, H.-W./Steinig, W. (1997): Deutsch als Fremdsprache: eine Einfiihrung, Berlin: Erich
Schmidt.

9. Kohnen, R. (1998): Wege zur Kultur. Europédischer Verlag der Wissenschaften, Frankfurt/M.:
Lang.

10. Kramer, J. (1993): ,,Literarische Texte im Fremdsprachenunterricht?, in: Bausch, K.-
R./Christ, H./Krumm, H-J. (Hrsg.): Texte im Fremdsprachenunterrichts als
Forschungsgegenstand, Bochum: Brockmeyer, 91-96.

11.  Moosmiiller, A. (1997): Kulturen in Interaktion, Miinster: Waxmann.

12.  Ndong, N. (1992): Entwicklung, Interkulturalitiit und Literatur. Uberlegungen zu
afrikanischen Germanistik als interkultureller Literaturwissenschaft. Miinchen: iudicium.

13.  Parry, C. (1993): Menschen, Werke, Epochen. Eine Einfithrung in die deutsche
Kulturgeschichte, Ismaning: Hueber.

12. IcTopist XyA10:KHBOI'0 NEepeKJIaxy

Kypc 3HalioMuTh 3 NpeAMETOM, 3aBJIaHHSMHU, TOJIOBHUMHU TEOPETUYHUMH IOJIO)KEHHSAMHU Ta
MOHATTSMH XYJO0KHBOTO MEpeKIany K OKpeMoi TUCHUIUIIHY; aHaNI3ye JITepaTypo3HaBul acleKTu
XYJOKHBOTO TIEpeKyIaay, BUCBITIIIOE 1HTEPIpETalliiiHi cTpaTerii XyJ0KHbOI JITepaTypud Ta MOBHI
npobJIeMH XyJJOXKHBOTO MEpeKiIany; BUBUAE MEPEKiIajl y CTapolaBHbOMY CBIiTi; nmepeknay y CepenHi
BIKM Ta B enoxy Biapo/ukeHHs; mepeknan 1o0u PoMaHTH3My Ta HOCTPOMAaHTU3MY; peaji3M y
NepeKIal; ocoOIMBOCTI HIMEIIbBKOMOBHUX MEPEKIIaaiB YKpaiHChKOI JIiTepaTypH; OCHOBHI acleKTH
XynokHbOTO Tiepekiany B Ykpaini B XIX Ta XX cT.; cmenudiky IisIbHOCTI YKpaiHCHKHX

nepekianaviB y XIX i1 XX cT.; 0coOIMBOCTI Mepekiaay B cydacHiit YkpaiHi.

T'o10BHI TEMHU:
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OcHoBHI Teopii XyJJO’)KHBOTO MEepeKIaay: 3arajibHa Teopis XyI0KHbOT'O EPEKIIaTy, YaCTKOBI
Teopii mepekiany, KpUTUKA XyI0)KHBOTO TIepeKIaLy, JiTepaTypo3HaBya KPUTHUKA TIEpEKIay.
Cytp XynoxkHboro mepeknany. @yHkKuii 1 MeTOoAM XyI0KHBOrO mepekiany. Ilorpeba
30epexeHHsT 00pa3iB XyA0KHBOTO TBOPY.

Oco6MBOCTI MTepeKIIaay MPO30BUX TBOPIB.

[TpoGieMu MOETUYHOTO MEePEKIAY.

Ocob6muBOCTI IepeKiIaay ApaMaTypridyHuX TBOPIB.

[Tepexnaana miteparypa B YKpaiHi: 3araJbHUANA HapuC.

JisnbHICTh YKpaiHChKUX nepekinanaviB y XIX cr.

IBan ®@panko sK Nepekiafay Ta MepeKIaJ03HaBellb.

VYkpainceki nepeknanadi XX CT.

. IMarreneiimon Kyrimn sk mepexiagay.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

I'puropiit Kouyp sik nepekianay Ta nepexyiago3HaBelb.

Muxkona Jlykam sk nepexianay.

XynoXKHIH Mepekiaj K HAIlETBOPYMA YMHHUK B YKpaiHi.

T'eTe B yKpaiHCHKHUX MEPEKIIAIAX.

HaiiBaxnuBiiii muTaHHS HIMEIIBKOMOBHOT IIeBUEHKIAHU: TIEPEKIIA IH.
Ilepexnanu B cydacHiit YkpaiHi.

[lepexmnanu bi6mii Ta iXHIM BHECOK y TEOPIIO Ta MPAKTHKY XYJI0’KHBOTO TIEPEKIIay.

PexomengoBana Jireparypa:

1. 3opisuak P. II. ITlepekman sk Hali€eTBOPYMH YMHHHUK B 1CTOPUYHO-KYJIBTYpPOJOTIUHIN

koHuenuii Isana ®panka / P. II. 3opiBuak // 3anucku HTII / penkon.: 1. Bakapuyk,
I. lenucroxk, ... P. 3opiBuak [Ta iH.]. — JIpBiB, 2005. — T. 250 : IIpami ®imonoridHoi cexrii /
pen. tomy O. Kymunnacekuit. — C. 497-517.

3opisuak P. I1. [ToniTuko-KynpTyposnoriyHa koHuenuis IBana @panka: nepexnaj B YKpaini
gk HauierBopuuil yuHHUK / P. I1. 3opiBuak // IBan ®panko: qyx, Hayka, JyMKa, BOJIA :
MaTepiaa MikHap. HayK. KOHIpecy, mpucBsid. 150-piuuio Bia JHS HapoJkeHHs IBaHa
Opanka (JIsBiB, 27 Bepec. — 1 xoBT. 2006 p.) / M-Bo ocBiTH 1 Hayku YKkpainu, JIbBiB. HaIl.
yH-T iM. [Bana @panka ; [Biamn. pexn. I. Bakapuyk ; penkoin.: b. Bynuyk, I. I'yHuuk,
P. 3opiBuak Ta iH.]. — JIbBiB : Bua. nenrp JIHY imeni Isana ®panka, 2008. — T. 1. - C.
1010-1025. — biGmiorp.: c. 1024-1025. — Ilpobrnemu mepexnamo3HaBcTBa ; Literatura
ukrainska XIX i XX wieku w kontekscie europejskim = Ykpaincbka nitepatypa XIX-XX
CTOITh y €BpomnelicbkkoMy KoHTeKcTi / pod redakcjg L. Siryk = mig pen. JL

Cipuk. — Lublin: Wyd-wo UMCS, 2008. — S. 29-39.
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3. Kusk T. P. Teopis 1 npakTuka nepekiaaay HIMEIbKOI MOBH : MiAPYYHHUK JIS CTYICHTIB
BuMX HaBuanpbHUX 3aknaais / T. P. Kusk, A. M. Haymenko, O. JI. Oryii. — Binaums: Hoa
kuura, 2006. — 596 c.

4. Mimenko JI. A. Teopis 1 mpakTUKa MEpeKIaay : HaBYAIbHUIN MOCIOHUK I CTYJCHTIB /
JI. A. Mimenko, O. M. Typuenko. — Binnuns : HoBa kaura, 2003. — 176 c.

5. Hazapkesuu X.S. OcHoBu nepeknano3naBctea B 2 u. Y. 1 : BunaBunumii nentp JIHY imeni
IBana ®panka, 2010. — 298 c.

6. Comomopa A. Bix ceprs mo cepus. Ha nuiaxy mo ictopii ykpaiHChKOro mepekiamy /
A. Conomopa // Jliteparypuna Ykpaina. — 2010. — Bumn. 4. — C. 5.

7. Crpixa M. YKpaiHCBKMI XyHOXHIM MEpeKiaa: MK JITepaTyporo i Hali€TBOPEHHSIM /

M. Crpixa — Kuis : @akr, 2006. — 344 c.

13. Teopis nepekany

Kypc dopmye 6a30Bi TeopeTnyHi 3HaHHS 3 MEPEKIaqy SK OCOOIMBOTIO BUAY JIHTBICTHYHOT
JiSUTBHOCTI, 3HAHOMUTH CTYIEHTIB 3 PI3HUMH TEOpISIMH NepeKiany, NPUHIUIAMHA, METOAAMHU Ta
NpUOMaMu WOTO 31MCHEHHS Ha MPAKTUII 3 METOI 3a0e3MeUuTH BipHUH BUOIp MepeKiIaganbKoi
cTpaterii, 3yMoBJeHOI npodeciiHumu norpedbamu. Kypc BHCBITIIOE MOHATTS MNEpeKIaAalbKOl
€KBIBaJIEHTHOCTI Ta aJIeKBaTHOCTI NepeKyaly, 3HalfOMUTh 3 OCHOBHUMH THITAMU MEPEKIIAAY 3aJIEKHO
B1Jl TUITY Ta (PYHKIIIM TEKCTy, aHAJI3ye JEKCUKO-TpaMaTHyHI Ta CTHJIICTUYHI TPYAHOLII MEepeKIary,
OCHOBHI BUIAJIKH PO3XO/JKE€Hb MK CTPYKTYpPOIO HIMELbKOi Ta ykpaiHcbkoi MOB. Kypc po3BuBae
BMIHHS 0a4MTH TEKCT 3 yciMa Horo nepexiajalbKuME podieMaMy Ta aHali3yBaTH HOTo 3 MOIJsay
nepeKIalalbKuX CTpaTerii, BAOKpEMIIIOBATH OJJMHHULI MEPEKIIaay B TEKCTI 1 aJIeKBaTHO BioOpaxaTu
iX y MOBI mepekaay, BIAMOBIJAIHHO CTAaBUTHUCS JI0 MEpPEKIaaanbkoi poOOTH 3 OISy Ha aBTOpa

TEKCTY OpPHUTiHAJy 1 YhTaya TeKCTY MepeKiaay.

I'onoBHi Temu:

1. T'osi0BHI MOHATTS 1 MOJIOKEHHSI JIHTBICTHYHOI Teopii nepeknany. Ilepeknan sk crneundiuHuit
mporiec KoAyBaHHS W nekoayBaHHs. [lepeknan sk mpoaykT i1 sik mporiec. Ctpaterii mepekiamy.
Tpancdopmariitna Teopis nepexnany. /lenHoratuBHa Teopis nepekiany. KomyHikaTuBHa Teopis
nepeKany.

2. IlpobGnema ofWHMINI TIEpEKIaTy, MEPEKIATHOCTI Ta eKBiBaleHTHOCTI. Teopis ¢opmanbHOI Ta
TUHAMIYHOT eKBiBajeHTHOCTI. [Iparmarmunmii iHBapiaHT. EKBiBaJeHTHICTh Ta 3aKOHOMIpHI
BiNMoBiAHUKHU. [IoBHA Ta YacTKOBa EKBIBAICHTHICTh. BiJCYTHICTh eKBiBaJIEHTHOCTi. [IOHATTS
OJIMHMIII TIepeKIaty, I MPUHIMIIOBA MPUHAIEKHICTD 10 BUX1AHOTO TeKCTy. OMHUII epekany i

CUCTEMa MOBHUX PiBHIB. Posb TeKcTy B cucteMi oquHUIb niepekiaany. [Ipobiaema nepexiaaHoCTi.
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3. llnsixu  JOCATHEHHS  TepeKiafalbkoi  ekBiBajgeHTHocTi. Ilimxomm g0  kiacudikarrii
nepeKIaganpkux TpanchopMmanid. ['pamarnuni mnepeknagamnbki Tpanchopmamii. CemMaHTHKO-
CTWJIIICTMYHI Tepeknananpki Tpancdopmarii. IlpuumHM 3acTOCYBaHHS TEpEKJIATALBKUX
TpaHchopmarrii.

4. Jlekcu4Hi acleKTH nepeknany. Meronu nepekiany peaiii, BlacHUX Ha3B. [lepexnas jekcHaHuX
nakyH. [lpaBuna TpaHckpumiii mpu mepekiaai 3 HiMenbkoi MoBu. [lepexman apxai3MiB Ta
Heosori3miB. Ilepeksan iHTepHAIiOHANI3MIB, CKOPOYEHb 1 XHMOHHMX Jpy3iB Iepekianaya.
®pazeosnoriuHa ogUHULA K IpoOieMa nepeknany. Ilepexnas noniceMaHTUYHUX CIIIB.

5. 'pamatnuni acnektu mnepekiany. O3HA4YeHICTh 1 HEO3HAUYEHICTh SK Mpolsiema Mepekiany.
Kareropist poxy i uncia B HiMEIbKil Ta yKpaiHCBKiil MoBax. Ilepexian ckiaieHNX Ta MOXiTHUX
imennukiB. [lacuBHuI craH sk mpoOiema mepekiany. Yac i BUA B HIMEUBKIA Ta yKpaiHCBKii
MOBaX.

6. IlparmaTiunuii acnekt nepexyany. IlparMatuunuil noTeHian TEKCTY Ta HOro BiATBOPEHHS MPH
nepekiai. [lparMaTiuna aganraris TEKCTy nepexiay.

7. Ilepexmany TEKCTIB PIi3HOTO ()YHKIIOHAJILHOTO TpH3HaueHHs. llepekiiag TEKCTIB ra3eTHO-
myOminucTuaHOro cTIio. [lepeknan TekcTiB HaykoBoro cruiro. Ilepexman odimiiiHO-1iI0BOT
JOKYMEHTAIlii.

8. Cruiictnunuil acrekT nepekiany. OcoOnMBOCTI mepekiaxy Meradop, METOHIMii, 00Opa3HHMX
nopiBHsAHb. [IpuunHM 1M030aBlIEHHS, MOCTA0JIEHHS Yd MOCUJICHHS OOpa3HOCTI MpU TEpeKIIal.
Oco0nuBoCTI Nepekiany NoBTOPIB, Napajeni3mMy Ta rpu ciiB. [Ipuiiomu BIATBOpEHHS 1pOHIT TpU
nepeknaai. CmocoOu BIATBOPEHHSI OI[IHHOI Ta €MOLIIHHO-3a0apBICHOI JTEKCUKH.

9. Ycuuit mepeknan. IlocmigoBHuit Ta cuHXpoHHUM mnepeknan. CnenudiuHi TpyaHOUIl NpU
nepexnaal. HoTyBaHHd mpu mocnioBHOMY mepekianai. JlocimiBHMHA Ta ONMHMCOBUM IepeKial.
Crparerii Ta NpuiOMH YCHOT'O CHHXPOHHOT'O NIEPEKIIaLYy.

10.  IcropuuHul acHeKT MepeKaJ03HaBCTBA. IcTopis €BPOINMEHCHKOro TMeEepeKiIaJO3HABCTBA.
BunukHeHHs 3acan mepekiano3HaBuoi aucuuruiinu. [lepexmamu bi6mii. Po3BuTok Hayku y
CepeHbOBIUYS Ta enoxy BinpomkeHHs. PO3BUTOK Mepekiiafo3HacTBa y MEpioa KIACHIU3MY i
poMaHTH3MY. PO3BHTOK IMepekiiafio3HaBCTBAa Ha Cy4acHOMY erami. IcTopis ycHOro mepekiany.
Ictopis ykpaincekoro mnepeknano3HaBcTBa. [lepexman B Ykpaini y X — XII cr. Po3Butok
nepekiano3HascTa B Ykpaini npotsirom XIV — XVI cr. Ilepexian B Ykpaini y XX cr.

11.  CyuyacHi Teopii mnepekiagy c¢OKycOoBaHI Ha MOBHI cHCTeMHU. PensTuBICTBCKI Ta
yHIBepcaJicTU4YHI Teopii mepekmamy. Teopis pekoHcTpykiii Jeppigm Ta mpobGiema
HenepeknagHocTi. [lepeknan 3a teopieto xomyHikamii. Kage. Hoitbepr. Teopis Mi>XKMOBHOTO
TpaHcdepy Bincca.

12.  CywuacHi Teopii nepekiany choKycoBaHl Ha TEKCT. Teopis mepekIaialbKoi €KBIBAJICHTHOCTI.
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[Iparmatnuna monens mnepekiany. MosienHeBl akth 1 mepeknan (Cupn, Octin; XeHir,
Kyccmayinb).

13. Cyuacui Teopii mepekiany c¢OKyCOBaHI Ha TCHXOJIHTBICTUYHUH, (YHKIIOHAJIBHUN Ta
MDKKYJBTYPHHH MiAXia 10 nepekinany. [IcuxomiHrBicTHYHa Teopis nepekiany. Teopist ¢ppeimis i
cueH (Cuen-XopuOi). OyHKITIOHATBHUN MIAXiA 10 nepekiaany. Teopis «ckomocy». Ilepekman —
MUKKYIbTYpHUR TpaHcdep (Peiic, Bepmeep). Ilepekman sk IisuibHICTH ekcrepra. XOJbll-
MsHTTApI.

14.  TIpobnema mepekiiany cremniajgbHOi TepMmiHoorii. Tepminu B Tekcri. Ilepekman TepMiHiB
BIJIMOBIAHO JJO KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHKUX MapaMeTpiB TeKcTy. [lepenaya Ge3ekBiBaJIeHTHUX
TEPMiHIB 332 IPUHIUIIOM ITOIIYKY BiJIIOBITHHUKIB JJIsI peastiid.

15.  Cnemmdika pobOoTH mepekiamadya B acHeKTI MDKKYIbTYpHOI KomyHikamii. KymeTypHO-
AHTPOIIOJIOTIYHI 3acagu MDKKYJIbTYpHOI KomyHikamii. Ilepeknman sk BepOaibHa peaiizaris
MDKKYJIBTYpHOT KOMyHiKamii. KynbTypHa koMmeTeHIlis Mepekiazada SK IOCEpeTHUKAa MIXK

KYJIbTypaMH.

PexoMenoBana jiTeparypa:

1.  Anexkceesa U. C. IlpodeccuonanbHoe oOyueHne nepeBourka: YuebHoe nocodue 1no ycTHoMy
U NHCbMEHHOMY IEpeBOAY JAJs MepeBOJUMKOB U mpenofgasareneid. — CIIO.: M3garenscTBo
«Coro3», 2001. — 288 c.

2. Bbpangec M. IL., ITooporor B. U. IlpeanepeBoguecknii ananu3 TekcTa (A1 UH-TOB U ()-TOB
UHOCTP.A3.). — 3-¢ u3a. — M.: HBU — Te3zaypyc, 2001.

3. 3opiBuak P. II. Peanis i nepekian : Ha MaTepiaii aHTJIOMOBHHX MEPEKIIAAIB YKPaiHChKOI TPO3U
/ P. I1. 3opiByak. — JIbBiB : BunaBaunreo npu JIbBiBChKOMY Aep>kaBHOMY yHiBepcuTeTi, 1989.
-215c.

4.  Kusk T. P., Haymenko A. M., Oryit O. 1. Teopis 1 mpakTHKa MepeKiIaay HiMEebKOT MOBH. —
Binnuns: Hosa kuura, 2006. — 596 c.

5. Komuccapos B. H. Teopus nepeBoja (TMHTBUCTUYECKHE aCMIEKThI): Y YEOHUK JIJIsl HHCTUTYTOB
1 (aKyJIbTeTOB HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. — M., 1990.

6. Komuccapos B. H. CoBpemenHoe nepeBoioBeenne. — M., 1999.

7. Komrinos B. B. Teopis 1 npakTuka nepexyiaay : HapyaubHuil nociouuk / Biktop Konrinos. —
Kuis : IOniBepc, 2003. — 280 c.

8. Hazapkesuu X.S. OcHoBu nepekiago3naBcta B 2 4. Y. 1 : BugaBanuuii nentp JIHY imeni
IBana ®panka, 2010. - 298 c.

9.  Hsamuy A. C., I'ypans M. L. Tunonorisa nepexnany. Hapuansnuit nocionuk. — Yepnisui, Pyra,

2008. - 96 c.
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10. Albrecht J. Grundlagen der Ubersetzungsforschung. Band 2: Ubersetzung und Linguistik.
Tiibingen. Gunter Narr Verlag, 2005. 313.

11. Honig H. G., KuBmaul P. Strategie der Ubersetzung. Ein Lehr- und Arbeitsbuch. — Tiibingen:
Narr, 1996. — 236 S.

12. Kautz, Ulrich. Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium und
Goethe Institut, 2002. — 632 S.

13. Koller W. Einfiihrung in die Ubersetzungsswissenschaft. — Wiesbaden: Quelle und Meyer, 1997.
—344S.

14. Nord C. Textanalyse und Ubersetzen. Theoretische Grundlagen, Methode und didaktische
Anwendung einer iibersetzungsrelevanten Textanalyse. — Heidelberg: Groos, 1995. — 285 S.

15. Stolze R. Ubersetzungstheorien. Eine Einfiihrung. Verlag Tiibingen: Narr Verlag, 5., iiberarb.
und erweiterte Auflage 2008, 285 S.

16. Snell-Hornby, Mary/Honig, Hans G./KuBBmaul, Paul/Schmitt, Peter A.: Handbuch Translation.
Tiibingen. Stauffenburg Verlag, 2006. 430.

17.  Witte H. Die Kulturkompetenz des Translators. Begriffliche Grundlegung und Didaktisierung.
Tiibingen. Stauffenburg Verlag, 2. Auflage 2007. 235.

14. Imnamika po3BHTKY Nepek/IaganbKuX NPUHIHUIIB B iCTOPHYHOMY acHeKTi

Kypc popmye 6a30B1 TeOpeTHUH1 3HAHHA 3 TUHAMIKH PO3BUTKY MepEKIaAallbKUX MPUHIUIMIIB 1
TEOpii; 3HAHOMUTH CTYAEHTIB 3 MPEIMETOM JIHUCUUIUIIHM Ta TOJOBHMMH MOHATTAMU; 1HPOpPMYE
CTY/ICHTIB MPO 3apOJPKEHHS NMEePEKIIAAaHHS SIK ISIbHOCTI, €Talld PO3BUTKY MepeKIaallbKIX Teopii;
BHCBITJIIOE paHH1 Teopii MepeKIaanHs, IPUHLIUIH nepekaafanHs y 20 cT., MOHATTS OJOMAIlIHEHHS 1
BIIUYXEHHS, Teopito nepexnany y HimeuunHi; 3HaHOMHUTH 3 YKpaiHCHKOIO IIKOJIOK MEpeKIany,
€TalHUMM TpaIsiMU BUIATHUX NEPEKJIaJO3HABIIB, JIHTBICTHYHUM MIJIXOJOM JO TepeKianay,
MiIXOAaMH 10 TIOHATTS €KBIBaJIEHTHOCTI, TEOpi€l0 JUHAMIYHOI ekBiBaleHTHOCTI. Kypc dopmye
BMIHHSI PO3PI3HATH MDK TEOpi€l0 Mepekyiaay, MepeKIaJo3HaBCTBOM Ta HAyKOIO IepeKiiafy,

JIHTBICTUYHUM Ta JITEPATYPO3HABYUM IT1XO/IAMHU JI0 TTEPEKIIATy.

I'os0BHI Temu:
. Was ist "Ubersetzen"?
. Ubersetzungstheoretische Ansitze im Altertum
. Ubersetzungstheoretische Ansitze in der Antike

1
2
3
4. Ubersetzungstheoretische Ansitze im friihen Christentum
5. Ubersetzungstheoretische Ansétze im Mittelalter

6

. Ubersetzungstheoretische Ansitze in der neuhochdeutschen Zeit


http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Mary_Snell-Hornby&action=edit&redlink=1

10.

11.
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Ubersetzungstheoretische Ansitze im 20. Jahrhundert
Ubersetzung in der Ukraine aus historischer Sicht

Ansitze der neuen Ubersetzungsentwicklung

PexomengoBana Jiiteparypa:
Kusk T. P., Haymenko A. M., Oryii O. JI. Teopist i npakTuka nepekiaay HiMEeIbKOi MOBH. —
Binnuns: Hosa kuwura, 2006. — 596 c.
Komuccapos B. H. CoBpemennoe nepeBojioBenenue. — M., 1999.
Komnrrinos B. B. Teopis 1 mpakTuka nepexiany : HapuanbHuii nocioHuk / Bikrop Konrinos. — Kuis
: FOniBepc, 2003. — 280 c.
Hazapkesnu X.51. OcHoBH nepekiiano3HascTBa B 2 4. Y. 1 : BunaBununii nentp JIHY imeni IBana
®panka, 2010. — 298 c.
Hsamny A. C., I'ypans M. . Tunonoris nepexnany. HaBuansuuii nocionuk. — Yepuisui, Pyra,
2008. - 96 c.
Koller, Werner (5. Auflage). Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Véllig neu bearbeitete
Auflage. Wiesbaden: Quelle & Meyer. 1997
Mary Snell-Hornby / Hans G. Honig / Paul KuBmaul / Peter A. Schmitt (Hrsg.): Handbuch
Translation. Tibingen: Stauffenburg.
Reifl, Katharina / Hans J. Vermeer. Grundlegung einer allgemeinen Translationstheorie.
Tilibingen: Max Niemeyer Verlag. 1976
Snell-Hornby, Mary / Hans G. Honig / Paul KuBBmaul / Peter A. Schmitt (Hrsg.). Handbuch
Translation. Zweite, verbesserte Auflage. Tiibingen: Stauffenburg. 1999
Snell-Hornby, Mary (Hrsg.): Ubersetzungswissenschaft. Eine Neuorientierung. Tiibingen:
Francke. 1986
Stolze, Radegundi. Ubersetzungstheorien. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Narr. 2001

15. OcHOBH HAyKOBO-TE€XHIYHOI0 MepeKjaaxy

Kypc BuB4ae icTopito BUHUKHEHHS Ta PO3BUTKY CyOMOB HayKH Ta TEXHIKH, iX KJIacu}ikalliio;

cTamny MnepeKiany HaYKOBO-TCXHiQHOFO TCKCTY;, BiI[MiHHOCTi YCHOTO Ta MUCBMOBOTO TICPCKIIAny

HaYKOBO-TCXHi‘-IHI/IX TCKCTiB; BUMOI'KM 10 IICpCKIaAny Hay'KOBO-TCXHiQHI/IX TEKCTIB npupoagHNU4Oro,

TEXHIYHOT0, TYMaHITapHOTO (axy; 0COOIMBOCTI TEXHIUHOTO TEKCTY; aHOTyBaHHS Ta pedepyBaHHA

HayKOBO-TEXHIYHHMX TEKCTIB; 3HAWOMHUTH 3 IMOJAYCI0 1 MOSACHEHHSIM TEPMIHIB y TEPMIHOJIOTIUYHUX

CIIOBHHMKAaX, OCOOIMBOCTAMU (DYHKIIIOHYBAHHS CIIEI[iaJIbHOT JIEKCUKH B HECTICLIANIbHIHN JIiTEpaTypi.

T'o10BHI TEMHU:
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10.

11.

12.

13.
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Teopis HayKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIAY: TPEAMET Ta METOAMKA.

IcTopist HAyKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIATY.

Oco0nmBOCTI IEPEKIIa Ty HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB PI3HHUX KAHPIB Ta CTUJIIB.
Tepminu, ciocoOu iX yTBOPEHHS Ta BiATBOPCHHS.

[HTepHaioHani3Mu Ta GaybIINUBI APY3i IepeKiiagayva.

JlexcuuHi TpanchopMariii y HayKoBO-TEXHIYHOMY IEePEKIIai.

['pamaTn4Hi aCEKTH HAYKOBO-TEXHIYHOTO TMEPEKIIAIY.

PexomengoBana Jiiteparypa:
AnekceeBa U. C. [IpodeccrnonansHoe oOyueHue mepeBoAunKka: YueOHoe mocobue 1o
YCTHOMY M IHCbMEHHOMY IIE€pPEBOAY JUIsl MEpEeBOAYMKOB M mpenopasareneil. — CIIO.:
WsparensctBo «Coro3y», 2001. — 288 c.
bpannec M. I1., [ToBoportoB B. U. IIpennepeBoaueckuii aHanu3 TekcTa ()11 HH-TOB U ()-TOB
UHOCTP.53.). — 3-¢ u34. — M.: HBU — Tezaypyc, 2001.
bpangec M. IL [lepeBoqueckass CTWIMCTHKA: HeMEUKMH s3bIK: [IpakTukym uis
CaMOCTOSITENILHOM paboThl : Yued. mocodue i CTYJISHTOB WH-TOB U (haK-TOB HHOCTP.
sI3BIKOB. - M.: Bricmi. mkoma, 1988. - 126 c.
Kusk T.P., Oryii O. JI., Haymenko A.M. Teopis i npakTuka nepexiany. — Binaums: Hosa
kuwura, 2006. — 592 c.
Kowmmuccapos B. H. CoBpemennoe nepeBogoseaerune. — M., 1999.
Komuccapo B.H. Teopuss mnepeBoga (JIMHIBUCTHYECKHE AaCHEKThl): YYeOHUK JUIs
MHCTUTYTOB U (PaKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. — M., 1990.
Konrinos B. B. Teopis 1 npaktuka nepeknany. — K.: Bumia mkona, Bua-so npu Kuis. YH-Ti,
1982.
Hsamny A. C., I'ypans M. 1. Tunonoris nepexnany. HaBuansauii mocionuk. — YepHisii, Pyra,
2008. — 96 c.
Fluck H-R. Fachsprachen. — Miinchen: A. Francke Verlag GmbH, 1980. - 241 S
Honig H. G., KuBmaul P. Strategie der Ubersetzung. Ein Lehr- und Arbeitsbuch. — Tiibingen:
Narr, 1996. — 236 S.
Kautz, Ulrich. Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Iudicium
und Goethe Institut, 2002. — 632 S.
Koller W. Einfiihrung in die Ubersetzungsswissenschaft. — Wiesbaden: Quelle und Meyer,
1997. - 344 S.
Snell-Hornby M. et al. (Hgg.). Handbuch Translation. — Tiibingen: Stauffenburg, 1999. — 432
S.
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16. MucTenTBO nepexany i Teopist inrepnperauii

Kypc 3HaliloMHTB 3 ySBICHHSIMHU MPO CyYacHY TEOPI0 XYI0KHBOTO MEpeKany, 3 NpuioMaMu

NepeKyialy TEPMiHIB BIAMOBIIHO IO KOMYHIKaTHUBHO-TIparMaTUYHUX IMapaMeTpiB TEKCTy Ta

OC3eKBIBAJICHTHUX TEPMiHIB, MPOMOHYE TEPMIHOJIOTIYHUHN amapaT Cy4yacHOI HAyKH MPO XYHAOKHIN

MEePeKIIaj;, aHali3ye 1AeHHO-eCTeTUYHUI, CMHCIOBUN 1 €MOLIWHUN 3aAyM XYyI0KHBOTO TBOPY

[UITXOM BiATBOPEHHS aBTOPCHKOTO OadeHHs 1 Mi3HAHHS JAIHCHOCTI, BU3HAYAE POJIb JICTANl y HUIOMY

XYIOKHBOMY TBODIi; 3[IHCHIOE MOPIBHSUIbHUN aHali3 MepeKiany XyAOXKHbOTrO TEKCTy Ta HOro

OpUTiHAIlYy; MTO/A€ JiTepaTypHUl MepeKiaa pi3HOKaHPOBUX XYA0KHIX TBOPIB.

T'os10BHI TeMH:

1.

© N o 0o B~ w DN

AXTyasnpHi IPOOJIEMH XYJI0KHBOTO TIEPEKIATy.

@yHKIii i METOH XYI0KHBOTO MEPEKIaTy.

IcTopist ykpaiHCBKOTO XyI0KHBOTO TIEPEKIIANy y IMCHAX.

CrpykTypa XyI0XKHBOTr0o TBOpY. KpuTepii BIAMOBIAHOCTI MepeKiiaay nepuoTBopy.
[Ipobnema criBBIHOIICHHS AETaNI Ta HIJIOTO Y XYI0KHBOMY TEKCTI.
Oco6auBOCTI NepeKIa Ty IPO30BUX TBOPIB.

Ocob6auBOCTI NepeKiIa Ty NOETUYHUX TBOPIB.

Oco0nMBoCTI EpeKIIay ApaMaTypriuHuX TBOPIB.

PexomengoBana Jireparypa:
JisaxiB X. FO. MetoanuHi BKa3iBkH 3 Kypcy «Teopist Ta mpakTHKa XYA0KHBOTO MepeKiagy»./
X. 0. Msaxie. — JIeBiB : JIHY im.. 1. ®@panka, Manuii BuaaBHUUUN LEHTP (aKyIbTETy
iHO3eMHUX MOB, 2014. — 44 c.
Kam'snenp B.M. BinTBopeHHs HIMEUBKMX BIACHUX HA3B YKPAiHCHKOIO MOBOIO // [HO3eMHa
¢inonoria. — Bun. 111. —JL.: JIHY, 1999. — C. 262-270.
Kusix T. P. Teopist Ta npaktuka nepekiany (Himenbka moa) / T. P. Kusk, O. [1. Oryii, A. M.
Haymenko. — Binnuus: Hosa kuura, 2006. — 592 c.
Hazapkesnu X. fI. OcHoBu nepeknano3HasctBa. Y. 1: TeopetmuHuil Kypc: HaBUaJIbHHUU
nocionuk / Xpuctuna Hazapkesuu. — JIbBiB: Bunasu. Lentp JIHY, 2010. — 298 c.
Nord C. Textanalyse und Ubersetzen. Theoretische Grundlagen, Methode und didaktische
Anwendung einer iibersetzungsrelevanten Textanalyse. — Heidelberg: Groos, 1995. — 285 S.
Mishchenko L.A. Literarische Ubersetzung. — Kyiw: Kyiwer Uniwersitit, 2001. — 117 S.

17. OcHOBY CHHXPOHHOI'O NepeKJIaxy
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Kypc 3 0CHOB CHHXPOHHOTO NEpeKyIay CTBOPIOE TEOPETUUHY 1 MPAaKTHUHY 0a3y /Ui (OpMyBaHHS y
CTY/ICHTIB YMiHb 1 HABUYOK Y Tajy3i MPaKTHUKU CHHXPOHHOTO NepeKiany, HeoOXiMHUX iM y IXHii
MaiOyTHIN OisSUIBHOCTI, 3 BUKOPUCTAHHIM OCHOBHOI iIHO3eMHOI MOBH. MeTa BUBUEHHS AUCUUILTIHU:
¢dopmyBaHHS 0a30BHX TEOPETUYHUX 3HAHb 3 CHHXPOHHOTO IIE€PEKJIany SK OCOOIHMBOTO BUAY
JIHTBICTMYHOI IISITBHOCTI, OpMyBaHHS 3HaHb PO CHEIU(IKY CHHXPOHHOTO IePeKIIa Ty, TPUHITUIIH,
METOAM Ta MPUHOMH HOTO 3/11HCHEHHS Ha MPAKTHIII, @ TAKOK IPAKTUYHE OBOJIO/IIHHS HUMHU 3 METOIO

3a0e3neunTH BipHUHA BUOIp NepeKiafabKoi cTparerii, 3yMoBieHoi mpodeciiiHuMu notpedamu.

I'onoBHi Temu:
1. Crparerii CHHXpOHHOTO TIEpEKIATy.
Excrpeni crparerii CHHXpOHHOTO TIEpeKJIay.
Oco06IMBOCTI CHHXPOHHOTO MEPEKIIay SIK KOMYHIKaTHBHOTO TIPOLIECCY.

Oco0MBOCTI HIMEIBKOI 1 YKPaiHCHKOT JTIHTBOKYIIBTYP.

ok~ wDn

CrniocoOwu BiACitOBaHHS MEHII BXKIMBOI iH(opMalii miJl 4ac CHHXPOHHOTO NEPEeKIIay.

PexoMenoBana jiTeparypa:

1. Kurz Ingrid: Simultandolmetschen als Gegenstand der interdisziplindren Forschung.Wien:
WUV-Universitétsverlag, 1996. — 201 S.

2. Best Joanna, Kalina Sylvia (Hgg.): Ubersetzen und Dometschen. Eine Orientierungshilfe.
Tiibingen und Basel: A. Francke Verlag, 2002. — 341 S.

3. Pochhacker Franz: Simultandolmetschen als komplexes Handeln. Tiibingen: Narr Verlag,
1994. — 306 S.

4. Salevsky Heidemarie: Probleme des Simultandolmetschens: Eine Studie zur
Handlungsspezifik. Berlin: Linguistische Studien / Zentralinstitut fiir Sprachwissenschaft der
Akademie der Wissenschaften der DDR / Reihe A; 154, 1987. — 148 S.

5. Ubersetzen und Dolmetschen. Modelle, Methoden, Technologie / Hrsg. Klaus Schubert.
Tiibingen: Narr Verlag, Band 4/1, 2003. — 263 S.

18. OcHOBH YCHOI0 NOCJIiI0BHOTO MepeKIanxy
Merta kypcy — popMyBaHHS 6a30BUX TEOPETHYHHUX 3HAHb 3 MTOCIITOBHOIO NEPEKIay 3 METOIO
iXHBOTO TOAANBIIOTO TPAKTHYHOTO 3acTOCyBaHHS. Kypc 3HAHOMHTH CTYIEHTIB i3 TOIIOBHHMHU
KOTHITUBHMMH TIPOIIECaMH, 110 BiAOyBaeThCs i Yac MOCIITOBHOTO IMEpeKJIaay, BYUThH BMIHHIO
aHaJi3yBaTW OCHOBHI KOMYHIKaTHBHI CHUTYyalii Ta oOMpaTu NpaBHIBHI NMEpeKJIaJalbKi cTparerii

3ajexHo Big HHUX. OKpeMmy yBary HpuiiieHO (OPMYBAHHIO OCHOBHMX HAaBMYOK IIBHIKOTO
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HOTYBAHH:A, a TaKOX BHCBITJICHHIO IIUTAaHL 3 HepeKJ'IaI[aHBKO.l. CTUKH, CTHUKCTY, H€Bep6aHBHO'1.

MOBE/IIHKY YYACHHKIB MEPEKIATAIIbKOTO TPOIIECYy.

I'onoBHi Temu:

1. BwusHayeHHS Ta MiJBUIM YCHOTO TOCIIiTOBHOTO MEPEKIay.

2. XapakTepHCTHKa MepeKIagabKoro nporecy, Horo eramnu Ta ix 0ocoOIMBOCTI.

3. PenentuBHa (aza mOCHIIOBHOTO MEPEKIaLy, IMOB’S3aHI 3 HEIO KOTHITHBHI MPOIECH Ta

nepeKsIagabKi cTparterii.

4. TlpomykTuBHA (ha3a MOCIIJOBHOTO MEepeKaay, MOB’si3aHi 3 HEIO KOTHITHBHI IPOIECH Ta
nepeKyIaiabKi CTpaTerii.
Tunu Ta aHai3 KOMYHIKaTUBHUX CHTYallii, BUOIp aJleKBaTHOI MePEKIaqabKOi CTpaTerii.
TexHika HOTYBaHHS Ta 3amam’ATOBYBaHHS iH(oOpMaIlii.
[TpomykyBaHHS BUXiZHOTO TEKCTY, IPHHOMHU YCHOTO pearyBaHHs TEKCTY.

XapaKTepI/ICTI/IKa YCHOT'O IIEpCKilaaaia, BMIHHA Ta HaBHU4YKH, iHI[I/IBiI[yaJ'ILHa HOBeI[iHKa.

© © N o O

[Ipobnema nepekananbKoi €TUKA Ta HEHTPaTITeTy.
10. Cepu BxuBaHHS YCHOTO ITOCIIIJOBHOTO MEPEKIIAAy. ICTOpUYHMIA OTIIS Ta IEPCTIEKTHBU

PO3BUTKY.

PexomenioBaHa Jiiteparypa:

1. BestJ., Kalina S. Ubersetzen und Dolmetschen. — Tiibingen, Basel: A. Francke Verlag,
2002. — 342 S.

2. Hénig H. G. Konstruktives Ubersetzen. — Tiibingen: Stauffenburg, 2010. — 196 S.

3. Kautz, Ulrich. Handbuch Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium
und Goethe Institut, 2002. — 632 S.

4. Materniak M. Zur Anwendung der Notizentechnik beim Konsekutivdolmetschen —
Beobachtungen im Rahmen eines Aufbaustudienganges // Translation: Theorie, Praxis,
Didaktik / Malgorzewicz A. (Hrsg.). —Dresden, Wroctaw: Neisse Verlag, 2010. S. 427-437.

5. Snell-Hornby M., Honig H. G., KuBmaul P., Schmitt P. A. (Hgg.). Handbuch Translation. —
Tiibingen: Stauffenburg, 1999. — 432 S.

6. Aunexkceea U. C. [IpodeccrnonanpHOe 00ydeHNE TIEPEBOIUMKA: YUeOHOE TOCOOHE IO
YCTHOMY U MUCBMEHHOMY TIEPEBOY JJIS EPEBOTIMKOB U nipenonaBareneid. — CII0.:
HznarensctBo «Coro3y», 2001. — 288 c.

7. Kusk T. P., Haymenko A. M., Oryii O. JI. Teopis i npakTHKa rnepexyiaay HiMebKoi MOBH. —

Biuaug: Hosa xkaura, 2006. — 596 c.
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8. Hazapkenu X.S. OcHoBu nepekiano3naBctsa B 2 4. Y. 1 : BunaBauunmii nentp JIHY imeni

IBana ®panka, 2010. - 298 c.

19. CBiToBa JiiTepaTypa B yKpaiHCbKHX MepeKJIagax
Mera Kypcy: NpeACTaBUTH OCHOBHI TEpioJd, HANpsIMHU, Tedii Ta IOCTaTi HIMEIBKOTro
JTEPaTypHOTO TPOIECY SK BAXKIMUBOI CKJIQJ0BOI CBITOBOI JITEpaTypu 3 aKIETyBaHHSM Ha
CTaHOBJICHHI TIOB’513aHOI 3 HUM Teopii mepexnaay Ta ii poii A €CTETUKU MEBHUX JITepaTypHUX
SIBUI] Ta IOETOJIOTIi XyI0XHBOI TBOpYOCTi. BimoOpakeHHS XyHO0KHBOI crenudikd HIMEIbKOT
JTEpaTypu B YKpaiHCHKUX MepeKafax, aHaii3 npoOJeMHOro Mojs MepeKyiaay CTOCOBHO MEBHUX

ICTOPHUKO-JIITEpaTypHHUX TEPIOIiB, PO3TISIT OKPEMHX MEPEKIAIB KPi3b MPU3MY TEOPii perernii.

I'onoBHi Temu:

1. Ilepiomuzauist Himeubkoi miTeparypu. Himenpka mitepaTypa paHHboro CepemnHbOBIYYS.
(JlireparypHa Texnika: mpoOnema mnepekiany. llepeknamanbka misuibHICTh. [Tocu 1
BOKaOYJIsIpH, TEOJIOTisI MOBAMH HAPOIHOCTEH, Tiepekiiay bioii).

2. Jlireparypa 3pinoro CepenaboBiuusi. «IlicHs mpo HibemyHTiB» sIKk mamM’sITKa CepeTHBOBIYHOT
JiTepaTypu: npoOieMa aBTOPCTBA, XKaHp, CTPYKTypa, cucrema MoTuBiB. Ilepexnanu «IlicHi
npo HiGenyHriB»: mpobiemu nepexiiany, nepexyiaaay sk MeIieBicT.

3. Jliteparypa rymanizmy Ta pedopmariii. Teopis Ta mpakTHKa epekaay y nepiol HiMeIbKoro
rymanismy. «Jluct mpo mnepeknan» Maprina Jlrorepa. Ilepexnamu «Kopabns mypHiB»
C. BpanTa ta «IloxBanbHoro cioBa ['mynoti» E. PoTTepaaMmcbkoro ykpaiHCbKo0 MOBOIO.

4. Jlireparypa XVII cronirrst. Ecrerrka 6apoko. Teopuicts M. Omina, A. Ipidiyca, 5. K. dpon
I'pimmenbcraysena. Pons npekiany B stiteparypi XVII cromitrs.

5. Jliteparypa IlIpocBitHunrBa. OcHoBHI XxymoxHi Hampsmu XVIII cTomitta. TBopuicTh
I. E. Jleccinra, ®@. Illinnepa, 1. B. T'ete. Teopis nepexnany Iere. ITepeknaam yKpaiHCHKOIO
Jleccinra, Iinnepa, Tere. «®aycr» [ete B yKpaiHCHKHUX TEPEKIIaiax.

6. Himenpka miteparypa XIX cromitts. Ecrernka pomantusmy. Ponb nepekiamy B ecTeTHIli
pomantusmy. Ilepexnanu B. llekcmipa. [lepexnananpki Teopii @. [lnerens, A. B. Illnerens,
Hoganica. Topuicte @. Kineiicra, E.T. A. 'opmana. Ilepexnan ykpaiHCBKOIO pOMaHy
«KwutreBa dinocodis kora Myppa» 'opmana.

7. Tlepexinm no ectetuku peanizmy. TBopuicth . I'efine. Ilepexnaau yKpaiHCHKOIO JIpUKH
I'. I'eline.

8. Ecreruka natypanizmy. Jliteparypa naekamancy. CumBomizM. MonEpHi3M SIK XYHOXKHS

npakTuka. EcreTnka ekcrpecionizmy.
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11.
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Himenpka mitepatypa XX cromitts. Ilepiommzartis. OCHOBHI XyAOXKHI HampsMH 1 Tedii.
Tsopuicts Tomaca Manna, ['enpixa Manna, 'epmana I'ecce. Ilepexmaan iXHiX pomaHiB
YKPaiHCBKOI MOBOIO.

Jliteparypa apyroi mojgoBuHH XX CTOJITTS: JiTeparypa 3aximHoi Himeuunnwu, miTeparypa
xomumuboi HJIP. Ilepexnanu pomanis I'. Bemns, I. Ipaca ykpaiHCbKO0 MOBOK. TBOpUYicTH
Kpictu Bonbd.

HositHa HiMenpka usitepatypa. OcHoBHI TenzaeHuii. IlocTtMozmepHicTChka HiMenbKa
miteparypa. Poman II. 3tockinma «llapdromepy». Ilepexnaau TBOpiB CydacHUX aBTOPIB

yKpainceKor MoBoro (B. Tenanino, I'. Mromep, FO. T'epman).

Jliteparypa 111 000B’I3KOBOI0 YUTAHHS:
Nibelungenlied
Minnesang, Gottfried von Straburg: Tristan und Isolde
Erasmus von Rotterdam. Das Lob der Torheit
H. J. Ch. von Grimmelshausen. Simplicissimus
Goethe J. W. Faust
Schiller F. Die Réauber
Tieck L. Der gestiftete Kater
Hoffmann E. T. A. Lebensansichten des Katers Murr
Heine H. Buch der Lieder
. Nietzsche F. Also sprach Zarathustra
. Th. Mann. Buddenbrooks. Doktor Faustus
. H. Hesse. Das Glasperlenspiel
. Ch. Wolf. Kindheitsmuster
. H. Boll. Wo warst du, Adam
. P. Siiskind. Das Parfiim.
. G. Grass. Die Blechtrommel
. H. Miiller. Atemschaukel

PexoMengoBana jiteparypa:
Haticrapimi nam'stku Himerpkoi moesii [X—XI BB. TekcTu, nepexnaam i MosiCHEHHS Jipa
IBana ®panka. — JIbBiB, 1913.
Pynuunekuii JI. IBan @panko i HiMelpKa iteparypa. — MionxeH, 1974.
Fiskowa S. Geschichte der deutschen Literatur in Perioden, Entwicklungsrichtungen, Ideen
und Namen. — Lwiw: PAIS, 2003. — 338 S.
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Gardt A. Die Ubersetzungstheorie Martin Luthers // Zeitschrift fiir deutsche Philologie, —
N 111,1992.-S. 87-111.

Geschichte der literarischen Ubersetzung // http://complit.univie.ac.at/skripten/geschichte-

der-literarischen-uebersetzung/

Greiner N. Ubersetzung und Literaturwissenschaft. — Tiibingen: Gunter Narr Verlag, 2004.
Siever Holger. Das iibersetzerische Denken von Frithromantik und Funktionalismus //
trans-kom 5 [1] (2012). — S. 157-177 // http://www.trans-kom.eu/bd05nr01/trans-

kom_05 01_07_Siever_Fruehromantik.20120614.pdf

Schwarz W. Schriften zur Bibeliibersetzung und mittelalterlichen Ubersetzungstheorie. —
Hamburg: Wittig, 1985.
Senger A. Deutsche Ubersetzungstheorie im 18. Jahrhundert. — Bonn, 1971.

10. Suerbaum U. Der deutsche Shakespeare. Ubersetzungsgeschichte und Ubersetzungstheorie

/I Festschrift Rudolf Stamm. — Bern, Miinchen, 1969. — S. 61-80.

11. Vermeer H. J. Das Ubersetzen in Renaissance und Humanismus (15. und 16. Jahrhundert)

// Band 1: Westeuropa. — Heidelberg: Text con Text, 2000. — S. 336-338.

12. Wehrli M. Latein und Deutsch in der Barockliteratur // Wehrli M. Humanismus und

Barock. — Hildesheim, 1993. — S. 189-204.

20. IcTopis cBiToBoi diteparypu XIX—XX cToaiTh

Merta Kypcy — BUPOOUTH CUCTEMHE YSIBJICHHS MPO CKJIAJHY MAHOpaMy PO3BUTKY JITepaTypu

3axignoi €Bpormu 1 CIIIA, mo3HailoMuTH ciyXadiB 3 HaiOLIbII BIUIMBOBUMH JIITEpaTypHUMHU

HanpsMamu 1 TedisMu XIX—XX cToniTh, AaTu YSBJIEHHS MpO HAHOUIbII TMOMITHI XYIOXHI

3aKOHOMIPHOCTI 1 peHOMEHM, BBECTH NOHATIMHUMN anapaT HalBILUTMBOBILINX JITEPATyPHO-KPUTUUHUX

ki, Kypc npomnoHye oruisj CBITOTMSAHUX Ta €CTETMUHUX 3acaj pI3HHUX JITepaTypHUX €roX, a

TaKOX TBOPUYOCTI MPOBIIHMUX MUCHMEHHUKIB, IXHIX HOBAIlii Ta BHECKY B CBITOBHIl JiTepaTypHUi

nporiec. Y HeHTpi yBaru Kypcy — pO3BUTOK MPAKTHUYHUX HABUYOK aHANII3Y OKPEMHUX XY0XKHIX TBOPIB,

a TaKOX JIITEPaTypHOTO MPOIIECY B KOHTEKCTI COIIOKYIBTYPHOI cuTYyaIlii Ta ¢hi10coPpChKux i1ei gacy.

T'os10BHI TEMHU:

1.
2.

PomanTu3M y eBponeicskux JiTeparypax XIX cr.: ecreTHuHi 3acau, *XKaHpOBa CUCTEMA.
Himenpka niteparypa poMaHTH3MY: HalllOHaJIbHA CBOEPIAHICTD, €CTETUYHI MOTJISIN HIMEIIbKUX
pomanTukiB. TBopuicts E.T.A. 'odmana.

AHTTiCchKa JliTepaTypa pOMaHTU3MY: HaIllOHAJIbHA CBOEPiAHICTh. OCOOIMBOCTI ICTOPHYHOTO
pomany B. Cxorra. TBopuwuii muisx /Ix.I. Baiipona.

OcobmuBocTi (paHITy3bKOi JiTEpaTypu pOMAHTHU3MY: HalllOHAJIbHA CBOEPITHICTH. TBOpPUICTH


http://complit.univie.ac.at/skripten/geschichte-der-literarischen-uebersetzung/
http://complit.univie.ac.at/skripten/geschichte-der-literarischen-uebersetzung/
http://www.trans-kom.eu/bd05nr01/trans-kom_05_01_07_Siever_Fruehromantik.20120614.pdf
http://www.trans-kom.eu/bd05nr01/trans-kom_05_01_07_Siever_Fruehromantik.20120614.pdf

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21
22
23
24

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
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B. I'toro.

AMepuKaHCBKa JliTepaTypa pOMaHTU3MY: HalioHaJIbHA CBOEpiaHicTh. TBopuicTs @. Kynepa i
CTaHOBJICHHS JkaHpy poMany. TBopunii nuiax E.A. Ilo.

Kiacuunuii peanizm y eBponechbkux Jiiteparypax XIX cr.:. 3arajibHi TEHACHIII PO3BUTKY,
KJIOYOBI IIPUHIMIN 1 IPUIOMHU, XKaHPOBA CHCTEMA.

OcoOnuBocTi  PO3BUTKY (PpaHIly3bKOi JiTeparypw KiacudHoro peanizmy: CreHJalb,
O. ne Banb3sax, I. ®iobep.

3aranbHi TeHJEHIIi PO3BUTKY aHTIIMCBHKOI JiTeparypu KiacuuHoro peanizmy: Y. JlikkeHc,
B.M. Texkkepeit, cectpu bponre.

[TpoBigHi niTepaTypHi HANpsIMH Ta Tedii B 3aXiJHOEBPOIEHCHKUX JITEpaTypax OCTaHHBOI
Tpetunu XIX cT.

Harypani3m B nitepaTtypi ocranuboi Tpetunu XIX cr.: TBopuicTs E. 3051s1.

Ectetusm B anrmiiicebKii nitepatypi octaHHboi TpeTunu XIX cr.: TBopuicTs O. Baiinaa.
CuMBOJII3M B 3aXiAHOEBPOIEHCHKUX JiTeparypax Kinusg XIX cr.

HeopomanTusm B aHriiiceKiil miteparypi kinnsg XIX cT.

Po3BUTOK ameprKaHCHKOI JIiTepaTpu B OCTaHHIO TpeTHHY XIX CT.

MonepHnisM: (pinocodchki OCHOBH, 0COOIMBOCTI, )KaHPOBA CUCTEMA, IPEICTABHUKHU.
3axizHOeBpoOIEHChKA MMOe31is MOJEpPHI3MY NepIOoi MOJ0BUHU XX CT.

ExcrpecioHi3M: 0coOIMBOCTI, IPEICTaBHUKH.

Oco0a1BOCTI pO3BUTKY aBCTPIMCHKOI JliTepaTypH nepioi nosnos. XX cT.: TBopuicTb O. Kadxku.
MonepHnizm y @panuii. Topuicts M. Ilpycra. CroppearnizaMm: 0co0IMBOCTI, TPEICTaBHUKH.
AHTII0-aMepuKaHChKa Moe31sd IMaXHu3My: 0coOIUBOCTI, mpeacTaBHuKU. TBopuicth T.C. EnioTa.
. AHTTIIACBKUIM MOIEPHICTUYHUN pOMaH.

. Mig y mitepatypi XX ct.: TBOpuicTh Jx. J{xoiica.

. @paHIy3bKUi peanicCTHYHUN pOMaH MepIIoi MOJIOBUHU XX CT.

. Peanizm B aHrmiichbkiii giTeparypi nepiuoi monoBuHu XX CT.

Himenpkuii pomMan nepioi moioBUHU XX CT.

Jliteparypa ,,BTpaueHOT0 MOKOJIHHS .

YTomivHi %aHpH B JiTeparypi XX cT.

Po3BHTOK aMepUKaHCHKOT JIiTepaTypy B Nepiiid moaoBuHi XX CT.

3aranpHa XapaKTEPUCTHKA JpaMaTHIHOTO MUCTENTBA KiHIlsl XIX — mepmroi monoBuHu XX CT.
Eniunuii Teatp b. bpexra.

»Jpama igei” y TBopuocti b. llloy.

®paHIy3pKHil TEaTp nepioi mosoBUHU XX CT.

Ex3ucrentianizm y mrteparypi XX CT.



34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
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Teatp abcypay B siteparypi Apyroi mosioBUHH XX CT.

AmnrmiiiceKa JiTepaTypa Apyroi moaoBUHUA XX CT.

@paniry3bka jiteparypa apyroi noiaoBunu XX ct. lllkona ,,HoBoro pomany”.

Oco061MBOCTI PO3BUTKY HIMEIIBKOI JTITEPATYPH APYToi MOJIOBUHHA XX CT.

AMepuKaHChKa JIiTepaTypa APyroi MojgoBUHU XX CT.

3aranpHi TEHACHLII PO3BUTKY JAaTHHOAMEpPHKaHChKUX Jitepatyp XX cr.. I.I. Mapkec,
X.JI. bopxec, X. Kopracap.

[TonsaTTsa moctmoaepHizmy. I[TocTMoepHI3M y cydacHil JiTeparypi.

PexoMeH10BaHa KPUTHYHA JliTepaTypa:
Benrepos JI. 3apybixna miteparypa. 1871 — 1973. Ormsinu 1 moptperu. — K., 1974.
JlaBunenxo I'. Y. Ictopis 3apy6ixuoi miteparypu XIX — mouarky XX CT. : HaBUaIbHHIA
noci6uuk / laBuaerko I. 1., Yaiika O. M. — K., 2007.
Henuncosa T. IcTopis amepukancbkoi JiTepatypu XX cTOMTTA : HaBY. nocioHuk. — K., 2002.
3apybixHa miteparypa XX cr. : nmocionuk / 3a pen. O.M. Huxonenko, T.M. Konesoi. — K. :
Axanemist, 1998.
3apyOikHi mucbMeHHUKH. EHITMKIONeIMUHni N0BiAHUK : [y 2 T.] / [3a pea. H. Muxanbcbkoi Ta
b. lllaBypcekoro]. — Tepromnins, 2005.
Uctopus 3apydexxnoil nutepatypel XIX Beka : yue0. ans By3oB / A.C. Jmutpuen, H.A.
ConoBbeBa, E.A. [TerpoBa u ap. ; [mox pen. H.A. ConoBbeBoii]. — 2-¢ U3/1., UcTp. U jgon. — M.,
2000.
Awnppees JI. I'. Ucropus ¢panmysckoit nutepatypsl / Anapees JI., Kosnosa 1., Kocukos I'. —
M., 1987.
AnukuH T. B. Ucropus anrnuiickoit tureparypsl / Auukud T., Muxansckas H. — M., 1985.
Bbpen6epi M. bpurancekuit poman HoBoro yacy. — K., 2011.
3aronckuii JI.B. ABctpuiickas nureparypa B XX cronetuu. — M., 1985.
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